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O Konect RW foi desenvolvido e é fabricado pela KRON Instrumentos Elétricos, uma empresa fundada em 1954, com
experiéncia na fabricagéo de instrumentos para medigéo e controle de processos, cuja politica principal é o constante
aperfeicoamento e desenvolvimento tecnoldgico, industrial e humano, no sentido de aumentar o grau de confiabilidade de seus
produtos para suprir as expectativas de seus usudrios.

As informagdes contidas neste manual tém por objetivo auxilia-lo na utilizagdo e especificagdo correta do Konect. Devido ao
constante aperfeicoamento, as informagGes aqui contidas estdo sujeitas a modificagdes sem aviso prévio.

Manual - Konect RW 1.0 - Julho 2025



LINTRODUGAD ... e ee e e s seeeaeeseaseeseeseeseesees 8

1.1 Termo de Garantia......cccocvveeeeiiiiiiisiinnneeniiiinissssssesisisssssssssessssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssns 9
1.2 Normas de Referéncia.....ccccvriiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiissssssssssssssssnnn 9
1.3 INformag0es de SEBUIaNEa......cceeiiiiiiiiienreeiiiiiiiiisneeeeiisssssssssseeessssssssssssseesssssssssssssesssssssssnns 9
B Y T s Yo T o I =T ol ol ot 11
1.5 ASSISEENCIA TECNICA coovvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinniinsssissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnns 11
J N O 1|V, 1 =15 1 51 ] 2 12
2.1 Conhecendo 0 ProdUuto ......ccccvuereiiiiiiiiiinnneeniiiiissssnseesssissssssssssesssssssssssnssasssssssssssnsssssssssss 12
R 0 11 0 1T 15 T T 4 - 1N 13
Y 1=To [ To [o ] T O OO T PO P PP OPPPPPTRPPPPRIOt 14
SENSOF FIEXIVEI ROZOWSKI...cc.uviiiiiiiiecciiie ettt e s e e e e tre e e s eatae e e s ta e e e earaee e nnees 15
100Ac.a. (@36mm) € B00AC.A. (B3BIMM)....ooririereirierieeeeeeeeeereete et eeere e ereeteeaeereerseseeseereenas 15
Figura 5 - Sensores flexiveis Rogowski de 100Ac.a. (@36mm) e 600Ac.a. (B36mm) ............... 15
2.3 Como abrir 0 SenSOr flEXiVel ........cciiiiiiiiieeriiiiiiiier s 16
b 2 X oo T [ TF-Yot- 1« JOUUUU RIS 17
2.5 Caracteristicas TECNICAS .....cccevrreereiiiiiiisssnneettiissssssnnsesssssssssssnssenssssssssssnnsasssssssssssnnnassssssss 18
0 T A |V =Y o ol 1T PRSP 18
Medicdo de Demanda (para mais informacgdes, consulte o apéndice C) .......ccccvveeecurvreneen. 18
V=Y a o T = T - T TV /o - | TSR 18
2.5.2 CIrCUIt0 € MEAIGED .eeuveiiiieeiiieiee ettt sttt sttt e st e st e st e st e sabeesabeesaseesabeesnneesas 19
2.5.3 AlIMENTAGCA0 . ..cutiiiiteeiee ettt ettt e ettt e st e st e et e s be e et e e s beesabeesabeeeabeesabeeearee e 19
RN N oY Yot To N CF: | V7 [ o ot [P S SUSURUUURRR 19
2.5.5 Memoria de Massa (N0 VOIALI) ....cc.ueiiiiiiee et 20
2.5.6 PRECISAO (a 25°C e em relacdo ao fundo de €5cala) ....ocevvveeveveeiviiieiceeeeseeeee s 20
2. 5.7 AMNOSEIAEENS . .. aann 20
2.5.8 COMUNICAGA0 RS-485 ....oeiiiiiiiiiiiiieee ettt e e s e sttt e e e e s s e arree e e s s sssaabaaeeeessessasseneeesesssns 20
RN N 0] oo T8 o1 o Tor=To I =i d o =T o o T=Y A SRS 21
2.5.10 CoOMUNICAGA0 Wi-Fi.uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiies ettt e e e e st e e e e s s e saaraee e e e s e e ssnnreneeeeeeeses 21
B T B R @0 T o U1 YTor= Yok [ I o ] - PP 21
2.5.12 Comunicagdo BIUELOOLN ...t e 21
B T A 3 11 o] =P UR PSP 21
2.5.14 GRANDEZAS EM NUVEM .....ooviiieieeieeieeet ettt ettt st sttt n st e e 21
28300 1 3 1 PR PRR 22
2.5.16 INVOLUCRO .....ooeeevrerereteeeeeeee et sss ettt ss s sasas s s s ssssssssstssesesesssssssassesesesassans 22
2.5.17 CONDIGOES AMBIENTAIS ....oveveveteeeeeeeeeeeeeteteteteteteteseseseeesesesesesesesessssssssssssesesesesesesesens 22
2.5. 18 NORMALIZACAOD ....cuoeeeeeeeeeeeteteteeeteeeseeesesese ettt teaesesesssesesesesesesessssssasssseseseseseseseseans 22
3 INSTALAGCAO E CONFIGURAGAD ....ooviteieceeeteeteeeee sttt es e s 23
3.1.1 Fixacdo do Konect RW N0 PAINE ....cccoeeiiiiiiiie ettt e e earar e e e e 24
0 B\ 110 4 T=T o) = Yot [o I o4 <] o o - PP 24
I B B [0 =1 e [T =T 1Y [o SO TPP RPN 25
3.1.4 SiNAl dE COITENTE et ittt ettt ettt ettt e sttt e e s st e e s s ate e e sbteeesaabaeessasaeeesnreaean 26
3.1.5. Parametrizagao
3.1.6. Conferéncia da instalagdo e coeréncia das MedigOes .......ccveerrvieeeriieeeeriiee e 28

Manual - Konect RW 1.0 - Julho 2025


file:///C:/Users/adrian/Desktop/Família%20Konect/Konect%20RW/Manual%20do%20usuario/PT-BR/Manual%20do%20Usuário%20-%20Konect%20RW%20Rev.%201.0.docx%23_Toc204337478

0 B Yo 10110 o =X [ - Vot T SN 29

3.2.1 TL 02 - Monofasico (1 elemento 2 fiOs) ...cuveceeicieeiie e 29
3.2.2 TL 01 - Bifasico (2 elementos 3 fiOS) ....ccevcuieiieiiiiieiie ettt 30
3.2.3 TL 0O - Trifasico Equilibrado ou Desequilibrado Estrela (3F + N) - 3 elementos 4 fios ....31
3.2.4 TL 48 - Trifasico Desequilibrado Delta (3F) — 3 elementos 3 fios ......cccceeevvveeeccieeecnnenn. 32
3.2.5TL 17 - Trifasico Equilibrado Delta 2 TC's (3F) — 2 elementos 3 fioS .....ccccccvveeeceveeennnennn. 33
3.2.6 TL 03 - Trifasico Equilibrado (3F + N) — 1 elementos 2 fios......cccccceeevvveeeenivee e, 34
I 0N (- T T D17 -1 L3N 35
RECOMENUAGCHES ...ttt ettt e e st e et e st e e bt e sab e eneesabeeeneesanes 36
3.4 Saidas Digitais......cceevvmrreiiiiiiiiiiirriiiiini e s 37
3.5 Alarme de CUrva de Carga ......cceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesseesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 38
S ODBJEEIVO ...ttt e be e abeenbe e e saneenee s 39

- Caracteristicas dO AlArMe............c.eiiiiiiieiiie et e e e ae e sbae e aae et s 39
3.8 IHM: Interface HOMeM-MAQUING........cccceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeemeemeesessssesssssssssssssssanns 44
IR 20 R I =T = 1O OO UROTPPTSPRTRE 44
- =Y LR TSP PP 44
L30T Y/ = o 1 PSPPSR PPRNE 44
3.8.4 ITHM: Mediga0 d€ ENEIEIa ..cccueiiiuieriiiiiieniee ettt ettt ettt ettt s st e st e sareesanee e 46
3.8.5 THM: Medigd0 INSTaNtaNEa .....ccceiiiiiiiiieniieeiee ettt ettt st e 47
3.8.6 ITHM: MO0 ParamMEtrOS. . .cccveiiiueeriieeriiesieeeiieesteesseesbeesseesbeesseesseesseesssesssesssessssessns 47
3.8.7 IHM: MO0 SISTEMA ....eiiiiiiiieiiiiie ettt ettt e et s et e e sbbe e e st e e seanaeeesnreeeas 48
3.5.8 IHM: MO0 CONEXA0 ..veriruurieeeiiiieeeiieteeiiteeesitee s ettt e e snbteessubeeessabbeeesabbeeeesabeeesennaeessanreeenn 49
3.8.9 IHM: Modo Configuragdo BIUELOOth .........ccocviiiiciiiicee e 49
3.8.10 M0odo Configuraga@o EthEIrNet.....cccuiiieciieeiciie e e e e e et e e saaee s 49
3.8.11 IHM: M0odo Configuragao Wi-Fi.......cceecuieeiiiiieceiee et esieee et e s e et e s e s seree s 49
3.8.12 IHM: MOAO ACCESS POINT ..eeviiiiieieiiei e ccieeeestee e et e stte e st e e e s e e e s e e e esntaeeeennneeesnnaeeean 50
3.8.13 IHM: Mod0 REStaUra FADIICA. ....cccviiiiieiieiciee sttt st e e e sbeesnee e 50
3.8.14 Horimetro @ Status da CarZa .....ccccueiecciiieeeciiee et e et eeeete e eeaee e e s etree e e sataeeeesaeeesaareeaan 51
3.6 Interface Serial RS-485........cccovverriiiiiiiiiinnneeiiniiisssnnseesssiisssssssseesssssssssssssesssssssssssnnsasssssans 52
3.6.1 Diagrama de LIZAGCA0 ..uuuveeieeiieiiiiiiie e eecitte e e e e e seittr e e e e e e s et r e e e e e e sesnataaeeeeeeesnantraraeaeaeann 53
.................................................................................................................................................. 54
2LTolo T3 0 T=Y g Lo F- ol o T3PPSR 54
3.6.2 CONVEISOIES .. s 55
3.6.3 RS-485 N0 K-GTWB ....uuuuuii s 55
3.6.4 Problemas de COMUNICAGA0 ... .uuuiiiieeeieiiiiiiiee e e eeccciitte e e e e eestrr e e e e e e e esanraaeeeeeeeseanbaaeeeaaeeann 56
3.7 Interface Ethernet ..........cooeviiiiiiiiiiiiiiiiiiiininiienneeieeneeeieeeeeeeeseessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 56
3.3.1 Configuracd@o de IP em Uma LAN ....ccooiiiiiiiiee ettt e e erre e e e e e e araa e e e e e ean 56

4 SOFTWARES ... e e it e e e e e e e e e et e e s eeaaan 59
4.1 RedeMB TCP (Ethernet @ Wi-Fi) .....cceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeemmmmmmmmmmmmsmesssssssssssssssssssssssssssssssssssssnss 59
I [ 13 | - o T RS 59
4.1.2 AcesSO @ Tela TNICIAl ..ceiuveiiiiiieeie e 60
4.1.3 Adicionar 0 medidor 30 SOFtWArre ......ccceivieiriienieeie e 61
I =T (U - TR PP PP PPPUUUPTPPPPP 63
g Y O 1 o T e [ Y o Yo 1] 1 Ao I P UUU 64
4.1.4.2 Atalho Na tela iNICIAl ..eeiieeiie e 64
4.1.4.3 Lista de instrumentos cadastrados........ccueievveieeiiiieeiniiie et 64
O O A 1 = o1 = o [T LR P TP 67
4.1.4.5 ENergias / DEMaNTasS....cccueicieeeiieeiiieeieeeteeesteeeteeesteeeteeestaeestaeesseeesasensaeensaeessneenseees 67

Manual - Konect RW 1.0 - Julho 2025



4.2.3.4 Deltas d€ ENEIZIa....cccuueeecirieeiiieeeesiieeeeciee e eeteeeestteeeeeteeessasaeeessaeeeestaeesannaeeesnnseeens 68

4.2.3.4 ENEIGIas FASE cooueiiiiiiiieitie ettt e e e 69
4.2.3.4 ENtradas € Saidas.....cccuueiieeiieiiiiiieee e e ettt e e e e e e e e e et e e e e e s et e e e e e e e e anraeaeas 71
e N o 1o o 411 4 o TSP UUP 72
42,38 SHatUS .o 73
4.1.5 Acessando 0 Menu de CONfIGUIragOES .......uveeeivieeeeiiiiieceteee e sree e et e eeerre et e e e eare e e e eanes 74
.............................................................................................................................................. 75
O T B o ] = (U= Yol o T =T r= 1Ly SRS 75
B By A V=Y o o V=] TSP 75
4.1.5.2 COMUNICAGA0 SEM FI0 .eeiuiiiriiieeiieiiie ettt sttt et be e nee s 76
AL 5.3 SN 76
B.1.5.6 REIOGIO ...ceeeieitieeee ettt sttt et ettt s be e e naneenee s 77
T Y =1 o T- | SR 77
4.1.5.7 ENtradas € SAi0as.....ccuueeeeiiieeiiiiee et e et e eette e s tre e e e ate e e et e e e s bb e e e eeata e e eenaaaeesaraaann 77
O T N F= Y 4 =TSRSS 78
4.2 RedeMB (RS-485 € BIUELOOL) ....cceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeesesseessssssssssssssssssssssssssnns 79
4.2.1 AcesS0 @ tela iNiCial....cccuveeieee e e et a e e e ean 81
4.2.2 Adicionar Medidor 20 SOfEWAIE .......eeicieiiiiiiiiee et e e e e e earae e e e e e ean 82
A.2.3 LeIUIA .o, 83
4.2.3.1 Atalho Na tela iNICIAl ...eeeeeiiiie e et e e et aae e e s aaee s 83
4.2.3.2 Lista de instrumentos cadastrados...........uueeeiiiiiciiiieee e 84
A T B 101 = 0 -1 1= LSRR 86
4.2.3.4 ENergias / DEMaANTaS....ccueeireeeiieeeieeeeteeeteeecteeeteeesteeeeteeesteeesteeesseeensseessseenseeessseensees 87
4.2.3.4 Deltas de ENEIEIa....ccceeeiueeriiieiieiiee ettt ettt ettt ettt ettt sbe e saeeenaee s 88
4.2. 3.4 ENEIGIas FASE c.oueeieiiiiiieieieie ettt s snrn e 89
4.2.3.4 ENtradas € SAi0aS.....ccuueeieirireiiiieeeiiiee et e ssee e st e et e e e st e e et e e e s aae e e snreeean 90
e T 3 o To T a4 0 T=Y o o TSP USRI 91
A.2.3. 4 STatUS oo, 92
4.2.4 Acessando 0 Menu de CONfIGUIACOES ......c.uveeeiiieeeeiiee ettt e et e e et e eearee e e e tre e e eeara e e e anaas 93
4.2.4.1 CONFIGUIragOES GEIAIS...cccccurieeiitiieeeiiiieeeiieeeeetteeeeitteeeestteeeeetaeeesbseeaesstseesensaseessseaans 94
O By o o T o 1= TSR 94
Vi 20 302 N @0 0 o 1] | oF- [oF [ Y =1 ' 1 [o SRR 95
] I I SRR 95
4.2.4.5 10T (Wi-Fi € ETNEINEL) c.ei ittt ettt ettt e e et e e e sate e e e aaaa e saaeaean 96
L N (0 1 I (o1 ) I USRS 96
By =] o Y- { T SRR URT 97
4.2.4.8 Serial
4.2.4.8 Entradas e Saidas
4.2.4.6 Alarmes
4.3 Aplicativo Kron-Fi (Wi-Fi @ Bluetooth)..........ceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenemneeeneeememnememeemmsssssssssssssssssssnnes 99
4.3.1 Pass0 @ Pass0 — UtIliZaga0: .....ccvuieeieiiii ettt e 99
4.3, 1.1 Tela de L ItUIA . it e e e e et e e e e e e e eaatae e e e e e e e enannes 100
4.3.1.2 Tela e AJUSEES.cciiiiii ittt ettt e e e e e s e e e e e e s e bbb e e e e e e e seeantaeeeeaeeeennnnes 101
4.3.1.3 TelIa NUVEM ..ottt e et e e e e e e st e e e e e e e seebataeeeaeeeessntanseeaseesnnses 102
e T T B =Y TR SR 103
4.4 KronKIOUM.......ceeiiiiiiiiiinneniiiiiiiiiinseeiiiiiisssseesisiissssssssesssissssssssseessssssssssssssssssssssssssssss 104
N o = - (o o o - SRS 104
4.4.2. Como publicar na nuvem MQTT (wi-fi ou Ethernet) ......ccccocveeeevciee e 105
4.4.3. Como publicar na nuvem LORAWAN ...ttt e e 106
4.4.4. Como publicar na NUVEM Via RS-485...........uuiiiiiiiieiiiieeee ettt e e e e e aaaee s 107
5 SOLUGAO DE PROBLEMAS.......ooveieiitieiestesee et eteste st s s etestesrs s sassas s s sae s 108

Manual - Konect RW 1.0 - Julho 2025



5.1 Solugdo de Problemas - Interface RS-485..........ccceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeseeessssssssssssssssssssnns 110

REAE INSTAVEN ...t e s e st st e e e s e e e e s abe e e snaseeeesabeeeean 110
(7= Tor- Lo TN Tolo] 4 =] v I ST PT PO PPPR PP 110
M3 parametrizagdo dO MESIIE/ESCIAVO .....ccivueruieieierieie ettt ettt st st sae et e ee s see e e 110
APENDICE A — CODIGO DE ERRO ......ocuieinieiiiiie ettt en s 111
Codigo de erro do Hardware ..........eeeeeiiiiiiineeeeiiiiiinneeeninssnssee s sssse e ssssee s 111
Cdodigo de erro da comunicagao SEM fi0 ....ccceeeeeeeeeieeeiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeesesssesssssssssssssssnns 111
CAdigo de erro do MOAUIO Wi-Fi..cccuuiieieiiie ettt e e e e e era e e s 111
(@feTe [T=do o [N =T g o 2 o] 2 - TP SRR 112
APENDICE B — MEDICAO DE DEMANDA ..ottt 112
SiNCronNiSMO A€ DEMANTA.....uiiiiiiiiiiiiie ettt st e sttt e e e abe e s bt e e s sabeeesssreeeseanees 112
APENDICE C— FORMULAS UTILIZADAS ...ttt et 113
APENDICE D — MEMORIA DE MASSA / BUFFER MQTT (I0T) ceevvvevreeiveeireenne 114
APENDICE E - GLOSSARIO.........cooviveieiiiieeecicieiete et s 116

Manual - Konect RW 1.0 - Julho 2025



Manual - Konect RW 1.0 - Julho 2025



1 INTRODUGAO

Prezado Cliente,

Seja bem-vindo a familia Kron! Agradecemos sinceramente por escolher um
de nossos produtos. Sua confianga na marca Kron, uma empresa 100% brasileira
com uma historia rica e inovadora no setor elétrico desde 1954, é ndao apenas um
voto de confianca em nossa qualidade e expertise, mas também uma inspiracao
para continuarmos a nossa trajetéria de inovacdo e exceléncia.

Na Kron, temos orgulho de nossa heranca e do papel que desempenhamos
na evolucdo da tecnologia elétrica no Brasil e no mundo. Desde os primeiros passos
dados pelos nossos fundadores até os modernos avancos em equipamentos e
instrumentos voltados para automacgao, analise e medicdo de energia, cada produto
que desenvolvemos carrega o selo de qualidade e a promessa de desempenho que
sdao a marca registrada da Kron.

Nossa missdo sempre foi e continuara sendo oferecer solugGes inovadoras e
confidveis que ndo apenas atendam, mas superem as expectativas dos nossos
clientes. Através de pesquisa continua, desenvolvimento e um compromisso
inabalavel com a qualidade, nés nos esforcamos para manter o mais alto padrao
em todos os nossos produtos e servicos. Sempre inovando e sendo uma referéncia
dentro do mercado.

Este manual foi elaborado para guia-lo através das funcionalidades do seu
novo produto Kron. Cada secdo foi cuidadosamente planejada para fornecer
informacdes claras e precisas, garantindo que vocé possa aproveitar ao maximo as
capacidades do seu equipamento.

Lembre-se, a nossa equipe de suporte estd sempre pronta para ajuda-lo com
quaisquer duvidas ou assisténcia que vocé possa necessitar. Sua satisfagdo é o
nosso objetivo e estamos comprometidos em garantir uma experiéncia excepcional
com todos os nossos produtos.

Mais uma vez, obrigado por escolher a Kron. Estamos entusiasmados para
fazer parte da sua jornada e ansiosos para contribuir para o sucesso e eficiéncia
das suas operagoes.

Atenciosamente,

Kron Instrumentos Elétricos Ltda.
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MEDIDORES

1.1 Termo de Garantia

A Kron Instrumentos Elétricos Ltda garante que seus produtos sdo
rigorosamente calibrados e testados, comprometendo-se a repara-los caso venham
apresentar eventuais defeitos de fabricacdo.

Garantia de 1 (um) ano:
A partir da data de aquisicdo do produto conforme comprovacdo da nota
fiscal de compra.

A garantia nao cobre:
« Aparelhos que tenham sido adulterados;

« Desmontados ou abertos por pessoal nao autorizado;
« Danificados por sobrecarga ou erro de instalagao;

« Usados de forma negligente ou indevida;

. Danificados por qualquer espécie de acidente.

1.2 Normas de Referéncia
. IEC 61000-4-2
. IEC 61000-4-3
. IEC 61000-4-4
. IEC 61000-4-5
. IEC 61000-4-6
« IEC 61000-4-8
« IEC61000-4-11
« CISPR 11
« IEE 802.11 b,g,n (Wi-Fi)
o Certificado Anatel 02152-20-11541

1.3 InformacoOes de Seguranca

Prezado Cliente,

Antes de instalar e operar seu equipamento Kron, é crucial ler e compreender
as seguintes informagdes de seguranga. Estas diretrizes visam garantir sua
segurancga e a integridade do equipamento.

Iremos utilizar 3 icones para informar dos perigos, dos pontos de atencgéo e
das dicas e cuidados para se tomar com os medidores.
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KRON

MEDIDORES

Introducao

PERIGO

ATENCAO:

DICA OU CUIDADO:

Indica uma situagao de
risco imediato que, se
nao for evitada, pode
resultar em morte ou
lesOes graves. Estas
instrucdes devem ser
seguidas rigorosamente
para evitar tais riscos.

Denota uma situagao
potencialmente perigosa
que, se ndo for evitada,
pode levar a danos
leves ou moderados,
tanto para o usuario
quanto para o
equipamento.

Fornece sugestbes Uteis
ou informacdes
adicionais para otimizar
0 uso do equipamento.

Perigos a Serem Evitados:

« Este equipamento deve ser instalado e operado apenas por pessoal

tecnicamente qualificado.

Informe-se adequadamente sobre as caracteristicas do equipamento
antes de opera-lo.

Familiarize-se com as especificacdes do sistema onde o
equipamento sera instalado.

Evite trabalhar isoladamente ao manusear o equipamento.

Ndo use o equipamento em ambientes com gases inflamaveis;
faiscas geradas podem causar explosodes.

Evite realizar medicGes em locais Umidos ou com as maos
molhadas.

Respeite os limites maximos de medida do equipamento para evitar
danos.

Sempre conecte os cabos de medicdao ao equipamento antes de
conecta-los ao circuito em teste.

N3o desconecte os cabos de medigao enquanto o equipamento
estiver em uso.

Interrompa imediatamente qualquer medigao se o equipamento
apresentar condigdes anormais (como cabos danificados ou partes
metalicas expostas).

Atencgao Durante o Uso:

Nao instale componentes adicionais ou modifique o equipamento
sem autorizagao.

Em caso de necessidade de reparos ou calibragdo, entre em contato
com a assisténcia técnica autorizada.

Evite puxar, colocar objetos pesados sobre, ou pisar nos cabos do
equipamento.

Mantenha os cabos longe de superficies quentes.

Se o equipamento emitir fumaca, superaquecer ou exalar odores
estranhos, desligue-o imediatamente e, se seguro, desconecte os
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MEDIDORES

sensores de corrente e cabos de medicao antes de entrar em
contato com a assisténcia técnica.

« Utilize sempre os Equipamentos de Protecao Individual (EPIs)
adequados ao manusear este tipo de equipamento.

« Tenha cuidado com os condutores sob teste, pois podem estar
aquecidos.

. Evite expor o equipamento a fortes vibragdes, choques mecénicos,
altas temperaturas e umidade.

- Para limpeza, use apenas panos secos e macios; evite abrasivos ou
solventes.

« N&do armazene o equipamento se estiver imido ou molhado.

O descumprimento destas instrucbes pode resultar em riscos graves,
incluindo risco de morte, ferimentos ou danos ao equipamento.

1.4 Suporte Técnico

Na Kron, entendemos a importancia do suporte continuo para garantir a
melhor experiéncia com nossos produtos. Nossa equipe de suporte técnico,
composta por profissionais altamente qualificados e treinados, estd pronta para
auxiliar vocé com qualquer duvida ou necessidade relacionada aos nossos
equipamentos e softwares. Encorajamos vocé a utilizar os seguintes canais para
entrar em contato conosco, assegurando assisténcia rapida e eficiente.

Site: www.kron.com.br

E-mail: suporte@kron.com.br

Telefone: 55 11 5525-2000

Whatsapp: 55 11 99311-9521

Duvidas: https://kron.com.br/videos-de-instalacao/duvidas/

1.5 Assisténcia Técnica

A Kron mantém a disposicdo uma equipe especializada e constantemente
treinada, dedicada a realizar reparos e calibragdes nos equipamentos com a maxima
eficiéncia e confiabilidade. Para qualquer necessidade de assisténcia técnica, por
favor, utilize os seguintes meios para entrar em contato conosco:

Telefone: 11 5525-2000
E-mail: suporte@kron.com.br

Estamos prontos para orienta-lo em cada etapa do processo, desde a
consulta inicial até o envio do equipamento para nossa fabrica, garantindo que seu
equipamento seja atendido com a atencdo e o cuidado que vocé espera da Kron.
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2 0O MEDIDOR

Seja bem-vindo a nova era de medicdao e gestao de energia com o Konect
RW, uma inovagdo emblematica da Kron. Desde sua fundacdo em 1954, a Kron tem
estado na linha de frente do desenvolvimento tecnoldgico no setor elétrico, e o
Konect RW é o apice dessa trajetdria, representando nossa dedicagdo continua a
inovacao e a integracao com as tendéncias emergentes em IoT e Industria 4.0.

O Konect RW nao é apenas um medidor de energia; é uma solugdo integrada
projetada para atender a uma variedade de necessidades em automacao e eficiéncia
energética. Com sua capacidade de se conectar facilmente a sistemas de automacao
através de interfaces como Ethernet, RS-485, e opgdes de conectividade LoRa,
Bluetooth e Wi-Fi, ele é perfeito para aplicacdes modernas e desafiadoras. Seus
recursos avancgados permitem uma gestao de energia eficaz e inteligente, essencial
para a era da Internet das Coisas.

Este dispositivo versatil se destaca em diversas aplicagdes:

- Rateio de Custos: Ideal para a distribuicdo precisa de custos de
energia em complexos residenciais ou industriais.

. Eficiéncia Energética: Fornece dados criticos para otimizar o uso
de energia e reduzir custos operacionais.

o IoT e Indastria 4.0: Uma peca chave na automacdo e na
digitalizagdo de sistemas, alinhando-se perfeitamente com as
exigéncias da Industria 4.0.

. Sistemas de Cogeracao de Energia: Capacidade de medicao nos
quatro quadrantes, essencial para sistemas que gerenciam tanto o
consumo quanto o fornecimento de energia.

« Automacdo de Subestacgoées, Industrial e Predial: Integravel
em uma variedade de cenarios de automacdo, desde subestacdes a
edificios comerciais.

« Analise de Circuitos e Equipamentos Elétricos: Fundamental
para a manutencdo e otimizagdo de sistemas elétricos.

. Aplicacoes Diversas em Medigao Elétrica: Flexibilidade para se
adaptar a qualquer necessidade de medigao de parametros
elétricos.

Com a integracgao eficiente de dados coletados para servidores em nuvem,
utilizando o protocolo MQTT ou o LoRaWAN, e o acesso facilitado via plataforma
KronKloud, o Konect RW é mais do que um medidor; é um facilitador de informacdes
e controle.

Antes de prosseguir com a instalacdo e utilizacdo do Konect RW,

recomendamos que este manual seja lido atentamente. Para qualquer duvida ou
suporte adicional, nossa equipe esta pronta para assisti-lo por telefone ou e-mail.

Descubra as infinitas possibilidades que o Konect RW pode trazer para a
eficiéncia e inteligéncia das suas operagoes de energia.

2.1 Conhecendo o Produto

Manual - Konect 1.0 - Fevereiro 2025
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==
Y m

Figura 1 - Conﬁecendo o produto

Medidor Konect RW Trava para Trilho DIN

Display LCD Alimentagdo ext.

Teclas de navegacao Entradas digitais

Entrada para conexdo dos sensores

flexiveis (medicdo de corrente) Saida RS-485

Saidas digitais Saida Ethernet*

9@ © 0

Entrada de tensao Sensores Flexiveis

0 © 00

*Medidores LoRa nado dispdem de saida Ethernet.

2.2. Dimensionais

Manual - Konect RW 1.0 - Julho 2025
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Medidor

90,0

|| I GG

158,5

Figura 2 - Dimensionais

77,0

45,5
61,5

L 26,5 | 21,5| 29,0

Figura 3 - Dimensionais
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Sensor Flexivel Rogowski

Figura 4 — Sensor Flexivel Rogowski 1.000Ac.a., 2.000Ac.a. e 3.000Ac.a.

Modelo A B C D E
260 95 275
1.000Ac.a. 2100 135 400
@200 220 665
2.000Ac.a. £100 135 ° smetros 400
?200 220 665
3.000Ac.a. @200 220 665

100Ac.a. (836mm) e 600Ac.a. (36mm)

2,0 Metros

Figura 5 - Sensores flexiveis Rogowski de 100Ac.a. (@36mm) e 600Ac.a. (@36mm)
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2.3 Como abrir o sensor flexivel

Para abrir, gire a trava
do Sensor Flexivel no sentido
anti-horario. Para fechar, gire

no sentido contrario

Nunca desconecte os sensores flexiveis de
corrente do analisador enquanto estiverem

G iv f———————
conectados a carga. Isso pode danificar o I

instrumento e representar um alto risco de :

seguranca.

L o e e e e e m e e m e m

——r—-

Figura 6 - Como abrir o sensor flexivel
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2.4 Codificacao

/316815 0 0

Entrada de Corrente: Frequéncia:
: Flexivel @36mm - 100Ac.a. 1: 60Hz

Saidas e Entradas Digitais:

: Flexivel @36mm - 600Ac.a. 2: 50Hz

A

C

D: Flexivel @50 - 1.000Ac.a. ,
E exivel @50mm c-a 0: Sem entradas ou Saidas Digitais
I

J

L

1: 2 Entradas e 2 Saidas
2: 3 Entradas e 1 Saida

: Flexivel @d60mm - 1.000Ac.a.

: Flexivel @100mm - 1.000Ac.a

: Flexivel 3100mm - 2.000Ac.a.

: Flexivel 3200mm - 1.000Ac.a.
M: Flexivel @3200mm - 2.000Ac.a.
N: Flexivel @3200mm - 3.000Ac.a.
Z: Conforme pedido*

1: RS-485

2: RS-485 + Ethernet + Wi-Fi + Bluetooth
A: RS-485 + LoRa

B: RS-485 + LoRa (Extensdo)

*Consultar suporte técnico.

Exemplo de codificagao:

Modelo Padrao:

Z316815E12100

Konect RW {Flexivel @60mm - 1.000Ac.a.} {Frequéncia 60Hz} {Comunicacdo RS-485 + Ethernet + Wi-Fi + Bluetooth}
{2 Entradas Digitais e 2 Saidas Digitais}
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2.5 Caracteristicas Técnicas

2.5.1 MedigOes

Com o Konect RW ¢é possivel realizar a medicdo de até 104 grandezas
elétricas em sistemas monofasicos, bifasicos, trifdsica estrela ou delta. Todas as
medicdes sdo TRUE RMS (valor eficaz verdadeiro).

Item Caracteristica

. Tensdo (F-F, F-N e 3F)

. Corrente (F, N e 3F)

. Frequéncia

Instantaneas . Poténcia Ativa (F e 3F)

. Poténcia Aparente (F e 3F)
. Poténcia Reativa (F e 3F)

. Fator de Poténcia (F e 3F)

. Energia Ativa Positiva kWh (Consumo)

. Energia Ativa Negativa kWh (Fornecimento)

. Energia Reativa kVarh Positiva (Cargas Indutivas)

. Energia Reativa kVarh Negativa (Cargas Capacitivas)
Acumulativas . Energia Aparente kVAh

. Demanda Ativa (Ultima e Maxima)

. Demanda Aparente (Ultima e Maxima)

. Demanda Reativa (Ultima e Maxima)

. Demanda Corrente (Ultima e maxima)

o . . Tensdo (F e 3F)
Maximos e Minimos . Corrente (F e 3F)

Medicdo de Demanda (para mais informagdes, consulte o apéndice C)

O Konect RW utiliza o algoritmo de bloco de demanda (ou janela deslizante)
para a medicdo de demanda, com intervalo de tempo programavel de 1 a 60
minutos.

Memoaria NGo Volatil

O Konect RW ¢ equipado com tecnologia que garante que os dados de
energia e as maximas demandas, maximas tensdo trifasica e corrente trifasica ndo
serdao perdidos (por um periodo de até 10 anos) em caso do equipamento ser
desligado ou ocorrer falta de energia elétrica
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2.5.2 Circuito e Medicao

Item

Caracteristica

Tipos de Conexao
(Ligacéo)

. Trifasico (Estrela e Delta),
. Bifasico
. Monofasico.

Tensdo - Faixa de
Trabalho

. 20 a 500Vc.a. (F-F) (sobrecarga 1,5Vmax por 1s)

Corrente - Faixa de
Trabalho

.3 a 100% da corrente nominal
.3 a 100Ac.a.

.18 a 600Ac.a.

.30 a 1.000Ac.a.

.60 a 2.000Ac.a.

.90 a 3.000Ac.a.

Frequéncia- Faixa
de Trabalho

.45 a 65 Hz

Conexéao

. Bornes - Terminal Agulha (IP-00)

Cabo Maximo

. Tensdo e Alimentacdo Auxiliar (Bornes): 2,5mm?2

Consumo Interno

. <0,5VA

2.5.3 Alimentacao

Item Caracteristica
Tensdo - Faixa de . 85-265Vc.a./70-300Vc.c.
Trabalho
Consumo Interno . <10VA

4

Para alimentacdo em corrente continua, é recomendavel a
utilizacdo de um fusivel de 500mA em série com o
instrumento.

Para alimentacdao em corrente alternada (85 a 265Vc.a.), é
recomendavel a instalagdo de um fusivel ou disjuntor de
protecao de 1 A.

2.5.4 Isolagdo Galvanica

Item

Caracteristica

Entre entradas e saidas | .1,5kV
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2.5.5 Memoria de Massa (nao volatil)

Item Caracteristica

Capacidade . 16MB

Quantidade . 20 Grandezas para Wi-Fi e Ethernet

. 10 Grandezas para LoRa
Intervalo . minimo 1 minuto, maximo 540 minutos
2.5.6 PRECISAO (a 25°C e em relacdo ao fundo de escala)

Item Caracteristica
Tensdo, Corrente, Poténcias e . 0,5%

Fator de Poténcia

Frequéncia . 0,5%
Energias . 1,0% para medicdo nos sensores flexiveis

Todas as medigbes sdo True RMS.
A precisdo se refere ao fundo de escala.

2.5.7 Amostragens

Item

Caracteristica

Amostragem

. 256 Amostras por ciclo

Intervalo das leituras

. A cada 600ms

Todas as medigoes sdo True RMS.

2.5.8 Comunicacao RS-485

Item Caracteristica
Protocolo . Modbus-RTU
Tipos de Conexao . RS-485
Velocidade . 9600bps
(configuravel) . 19200bps
. 8N1
Formato de dados . 8N2
(configuravel) . 8E1
. 801
Enderego (configurdvel) | -1 a 247

Impedéncia

. Impedancia caracteristica de 120ohms.

Seccgdo

. Minima de 0,25mm?2

Manual - Konect RW 1.0 - Julho 2025
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2.5.9 Comunicagao Ethernet

Item Caracteristica
. Modbus TCP/IP
Protocolo . MQTT
Velocidade . 10/100 Mbits/s
Slave ID .1a 255
Tipo de IP . IPV4
2.5.10 Comunicacao Wi-Fi
Item Caracteristica
. Modbus TCP/IP
Protocolo . MQTT
Slave ID .1 a 255
Certificagdo . IEE 802.11 b, g, n | Certificado Anatel-02152-20-
11541
2.5.11 Comunicagao LoRa
Item Caracteristica
Protocolo . LoraWAN
Regibes . LA915-928A (915-928 MHz) (Brasil)

(ndo configuravel. Ja
sai de fabrica)

. AU915 (915-928 MHz)
. US915 (902-928 MHz)

. EU868 863-870/873 MHz)

. IN865 (865-867 MHz)
. AS923 (915-928 MHz)

Certificagdo

. Certificado Anatel - 05658-18-08488

2.5.12 Comunicacao Bluetooth

Item Caracteristica
Protocolo . Modbus RTU
Enderecgo (configuravel) .1a 247
Certificagdo . Certificado Anatel - 02152-20-11541
2.5.13 Display
Item Caracteristica
LCD . 2 linhas x 10 caracteres
2.5.14 GRANDEZAS EM NUVEM
Item Caracteristica
Intervalo de Publicagdo | . Minimo 1 minuto (resolugdo apenas em minutos)
de Dados
Wi-Fi e Ethernet . Até 20 variaveis
LoRa . Até 10 variaveis
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2.5.151/0

Item

Caracteristica

Entradas Digitais

. Tipo: Coletor Aberto

. Nivel de tensdo: 12~24Vc.c.

. Frequéncia Maxima: 2Hz

. Largura de pulsos admissivel: 200ms

Saidas Digitais

. Saida Relé 250V - 2A (C.A. ou C.C.)

2.5.16 INVOLUCRO

Item Caracteristica
Material . Termoplastico (ABS VO0)
Fixacdo . Trilho DIN 35mm (fundo de painel)

Peso Aproximado

. 0,5kg

Grau de Protecao

. IP-20

2.5.17 CONDICOES AMBIENTAIS

Item Caracteristica
Temperatura para .0 a60°C
Operacgéo
Temperatura para .-25a 60°C
Armazenamento
Umidade . Maximo de 90% (sem-condensacao)
Coeficiente de . 50ppm/°C
Temperatura
2.5.18 NORMALIZACAO
Item Caracteristica

Parédmetros Elétricos

. IEC 61000-4-2
. IEC 61000-4-
. IEC 61000-4-
. IEC 61000-4-
. IEC 61000-4-
. IEC 61000-4-
. IEC 61000-4-
. CISPR 11

3
4
5
6
8
1

1

. IEE 802.11 b,g,n

Wi-Fi . Certificado Anatel 02152-20-11541
LoRa . Certificado Anatel - 05658-18-08488
Bluetooth . Certificado Anatel - 02152-20-11541
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3 INSTALAGAO E
CONFIGURAGAD

O processo de instalacdo do multimedidor de energia é composto por
cinco etapas essenciais que serdo detalhados nos proximos topicos:

Fixacao do Medidor no Painel: Garanta que o medidor esteja
devidamente fixado ao painel para evitar instabilidades durante o uso.

Alimentacdo do Medidor: E crucial fornecer a alimentacdo adequada, para
o funcionamento do medidor.

Sinal de Tensao (Leitura): A instalacdo do sinal de tensdao deve ser
seguida corretamente para garantir a confiabilidade das medicdes

Sinal de Corrente (Leitura): Similarmente, a instalacdo do sinal de
corrente deve ser correta para garantir a confiabilidade das medicdes

Parametrizacao: Uma parametrizacao correta de TC, TP e TL assegura que
o medidor funcione de acordo com as especificacdes da instalagao.

Outras informacgdes importantes sao:

« Devem ser utilizados cabos com secgdo minima de 1,5mm? para as
conexdes de alimentacdo externa e sinal de tensao.

« Para medicao de corrente, os cabos que alimentardo a(s) carga(s) a
serem medidas deverdo estar de acordo com a corrente nominal das
mesmas e ndo deverdo exceder o diametro do sensor flexivel
especificado em pedido.

« Para todas as conexfes aos transdutores é obrigatorio o uso de
terminais tipo pino, de forma a se obter melhor conexao e nao
danificar os terminais.

ATENGAO

A instalagao, parametrizagao e operagao do Konect RW deve ser feita
apenas por pessoal especializado, com ciéncia e plena compreensdo
do conteudo do Manual do Usuario.

Todas as conexdes devem ser feitas com o sistema desenergizado.
Em caso de duavidas, consulte nosso Suporte Técnico por telefone
(+55 11 5525-2000) ou pelo email suporte@kron.com.br.
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3.1.1 Fixacao do Konect RW no painel

O primeiro passo é fixar o Konect RW no fundo do painel. O
instrumento pode ser fixado em qualquer posicdao, no entanto, para sua melhor
utilizacdo, recomenda-se a instalacdo de maneira que seja possivel ler e
compreender as informacgdes do painel frontal e display.

Figura 7 - Fixagdo Konect RW

3.1.2. Alimentacao Externa

O Konect RW ¢ produzido para uma determinada tensdo de alimentacdo
externa, identificada por meio de etiqueta afixada em sua superficie superior.

Alimentacao Externa

85...265Vc.a. / 70...300Vc.c. (Sem polaridade)

!

1| R
[

Figura 8 - Alimentagdo Externa

ATENCAO

E necessario gue a tensao utilizada para a alimentacao externa
esteja dentro da faixa permitida para o medidor, sob risco de
danos, em caso de ligagao incorreta ou com tensdo acima do
permitido.
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Apds realizar a conexdo elétrica nos bornes indicados e energizar o
instrumento, o mesmo devera acender todo o seu display e iniciar a medigdo no
modo energia, na tela de energia ativa positiva (EA+), conforme exemplo abaixo:

EA+ kWh
3

Figura 3 - Tela de Energia Ativa Positiva

Deve ser prevista uma chave do tipo “liga/desliga” para a alimentacao
externa do instrumento, a qual devera estar devidamente identificada e de facil
acesso ao operador. Para operacdo do medidor, apds sua instalacdo, ¢é
recomendavel que a pelicula de protecdo do painel frontal seja removida, tornando
melhor a visualizacao das informagoes no display do Konect RW.

Antes de prosseguir a ligagdo de corrente e tensdo, é necessario escolher
gual o esquema elétrico adequado para a aplicacdo em que o Konect RW estd
sendo utilizado. Para tanto, verifique o capitulo Esquemas de Ligacdo antes de
prosseguir.

3.1.3 Sinal de Tensao

Verifique, utilizando o esquema de ligacao adequado, como deve ser

feita a ligagdo das tensdes. E recomendavel a utilizacdo de

disjuntores ou fusiveis de protecdo entre o sistema e o Konect RW,

para proteger o instrumento e facilitar posteriores manuseios na

instalacdo. E imprescindivel que o sinal de tensdo esteja em sentido
horario (R-S-T).

A conexdo de transformadores de potencial somente é necessaria em casos
onde se deseja isolar o circuito de medicdo da instalacao elétrica ou quando
a tensao entre fases do sistema ultrapassa 500Vc.a. (F-F) ou 288, 67Vc.a.
(F-N, no caso de utilizacdao do esquema TL-02: Monofasico).

Conector Ligacao
N Neutro
Va Fase R
Vb Fase S
Vc Fase T
20 a 500Vc.a. F-F 11,54 a 288,67 Vc.a. F-N

Entrada E
digital

9 8
TG Iaw e Ic

Neutro
Fase R
Fase S
Fase T

Figura 4 - Entrada de Tensao
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3.1.4 Sinal de Corrente

corrente. Os sensores flexiveis devem ser conectados corretamente,

conforme as indicacdes de fase e sentido da corrente especificadas na
etiqueta. Por exemplo, o sensor identificado como “IA” deve ser conectado
exclusivamente a entrada “Ia” do medidor. O mesmo procedimento se aplica aos
sensores das fases B e C, devendo-se também atentar ao “casamento” entre as
conexbes de corrente e tensdo. Cada instrumento é fornecido com seu proéprio
conjunto de sensores, sendo restrita a utilizacdao de outros, mesmo que possuam o

i-\- Verifique, utilizando o diagrama adequado, como realizar a ligagdao da

mesmo valor de corrente nominal.

Conector Ligacao
[e] _
IIaa Ci:baobgz:rletoIa Fase R ‘
o —
IIbb CaCbaobgzlitjrletoIb Fase S l
(o] —_
— L
Faixa de medicao conforme especificado em pedido.

O sentido padrdao da corrente é de cima para baixo, conforme seta
indicativa no corpo do sensor flexivel, porém, é possivel alterar o sentido

da corrente via software e IHM.
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REDE

CARGA

Figura 5 - Entrada de Corrente
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valores:

3.1.5. Parametrizacao

O Konect RW permite a configuracao TP, TC, TL, TI, sentido de corrente,
enderecgo e serial diretamente pela IHM, demais configuracdes devem
ser feitas por meio de suas interfaces de comunicacao, utilizando o
software RedeMB, RedeMB TCP, app Kron-Fi (medidores com Wi-
Fi e bluetooth). De fabrica o Konect RW ¢é fornecido com os seguintes

Parametro Configuracao de
fabrica
P 1
TC 1
TL 0
TI 15
BAUD RATE (RS-485) 9600 bps
BITS (RS-485) 8N2
ENDERECO MODBUS -RTU 254

(RS-485)

DHCP (Ethernet)

OFF (IP Estatico)

IP (Ethernet) 10.0.0.1
MASCARA DE SUB-REDE
(Ethernet) 255.0.0.0
GATEWAY (Ethernet) 10.0.0.2
DNS (Ethernet) 0.0.0.0
Slave ID (MODBUS-TCP) 255
DHCP (Wi-Fi) ON
Bluetooth OFF

3.1.6. Conferéncia da instalacdo e coeréncia das medicoes

ApOs estar devidamente instalado, parametrizado e energizado, é
recomendavel verificar a coeréncia das medicoes que estdo sendo
realizadas pelo Konect RW.

Para tanto, é recomendado que se execute a seguinte check list,

sendo necessario ler o capitulo Interface Homem-Maquina, para orientagdes sobre
como fazer a leitura dos parametros medidos pelo Konect RW.

A leitura de tensdo esta conforme o esperado?

A leitura de corrente esta conforme o esperado?

A leitura da poténcia ativa estd conforme o esperado?

A leitura do fator de poténcia estd conforme o esperado? Desconfie de
fatores de poténcia muito baixos ou incoerentes com a instalagao.
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3.2 Esquemas de Ligacao

3.2.1 TL 02 - Monofasico (1 elemento 2 fios)

N(F) F

Ll

\
[
1
[
I
[
1
[
I
[
1
[

Conexdo a fase

o T o — — — — ——

|
Conexdo ao Neutro (fase) /

Figura 6 - TLO2 Monofasico
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3.2.2 TL 01 - Bifasico (2 elementos 3 fios)

—-—-_____I ____ —
f" 2o 'I e -
T reeee !

@
Y
B —

<|
=
L]
Conexdo a fase R —Lr

Conexdo afase T

\ ConexioafaseT —m8 ——| / Conex3o a fase R

Conexdo ao Neutro /

Figura 7 - TLO1 Bifasico
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3.2.3 TL 00 - Trifasico Equilibrado ou Desequilibrado Estrela (3F +
N) - 3 elementos 4 fios
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Figura 8 - TLOO Trifasico Estrela
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3.2.4 TL 48 - Trifasico Desequilibrado Delta (3F) - 3 elementos 3

fios

=
n
) —

Conexdo afaseT

Conexdo a fase S

Conexdo a fase R

Figura 9 - TL48 Trifésico Delta
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3.2.5 TL 17 - Trifasico Equilibrado Delta 2 TC's (3F) - 2 elementos
3 fios

Conexdo afaseT

Conexdo a fase R

Conexdo afase S /

Figura 10 — TL17 Trifasico Delta 2 TC's (3F)
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3.2.6 TL 03 - Trifasico Equilibrado (3F + N) - 1 elementos 2 fios

N R S

)] -

)
|

Conexdo a fase R
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Conexdo ao Neutro Y

Figura 11 - TLO3 Trifasico Equilibrado
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3.3 Entradas Digitais

As entradas digitais tém como finalidade obter informacdes de sensores
externos (medidor de agua, medidor de gas, etc...). Cada entrada opera como
contador da quantidade de pulsos vindos dos medidores de outras varidveis. Estas
guantidades ficam entdo disponiveis para leitura via comunicagdao com o Konect RW
(RS-485, Ethernet, Wi-Fi ou Bluetooth).

Ao estabelecer comunicacdo, é possivel obter, além dos contadores de
pulsos, a largura do ultimo pulso e o status das entradas (ON/OFF).

E importante ressaltar que a associacdo das quantidades de pulsos
a seus parametros de equivaléncia é feita fora do instrumento.

No Konect RW estdo disponiveis trés entradas, indicadas como “Entrada
digital 1+ 2+ 3+ C”

12400

+ 12 a 24 Vcc

Figura 12 - Esquema de ligacao Entrada Digital
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Recomendacgoes

. E recomendado utilizar cabo de par trancado e blindado, por
exemplo, 2 x24 AWG, para conexdo entre o medidor de agua / gas
e o Konect

« Para facilidade de utilizacao, as bitolas devem estar entre 18 AWG e
24 AWG;

« Evitar passagem dos cabos nas proximidades de pontos com altas
tensdes ou de cabos com altas correntes, pois esta situacdo pode
causar interferéncias;

o Nunca passar os cabos de transmissdo dos pulsos em vias onde
também estejam cabos de altas tensdes e de altas correntes.

« Existem modelos de medidores de agua/gas que podem incorporar
o sinal de 12 ou 24Vc.c. juntamente com suas saidas, o que
dispensaria a necessidade de uma fonte externa. Caso a definigao
seja por modelos sem essa caracteristica, o uso de fonte externa
é indispensavel.
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3.4 Saidas Digitais

O Konect RW possui até duas saidas digitais, utilizando relé, para
acionamento remoto via RS-485, Ethernet, Wi-Fi ou LoRa.

Aplicagao

As saidas digitais podem ser utilizadas para acionamentos de relés, alarmes,
sirenes, etc.

Ativacao e desativacao dos relés sdo dependentes de comando externo, ou
seja, o dispositivo mestre tem que enviar a informacdo por algum meio de
comunicagdo, para mudanca de estado (ON/OFF). O medidor, por si s6, ndo ativa
ou desativa as saidas.

Estas saidas ndao devem ser utilizadas em cargas que necessitem de uma
corrente superior a especificada.

Caracteristicas Técnicas

e Tensdo maxima: 250V
¢ Corrente maxima de saida: 2A

Figura 13 - esquema de ligagdo Saida Digital
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3.5 Alarme de curva de carga

- Alarme de curva de carga:

O alarme de curva de carga consiste em uma fungcdo capaz de monitorar e
gerenciar a carga elétrica em um sistema, como uma rede elétrica ou algum
equipamento especifico.

Estes alarmes sao importantes para evitar problemas, como sobrecargas
elétricas, que podem causar danos a equipamentos ou interrupcdo de servicos,
auxiliando assim, na eficiéncia energética e na manutencdo preventiva.

- Funcionamento:

E possivel monitorar até trés grandezas e seus respectivos valores maximos
e minimos. Esses valores criam uma janela de valores possiveis que a grandeza
pode assumir e caso qualquer uma das trés grandezas saia dessa janela, sera
disparado o envio e armazenamento de dados de dados para que seja possivel o
levantamento da curva de carga.

Em aplicacbes onde é feito o monitoramento através do MQTT, quando o
medidor entra no modo de alarme, o intervalo de publicacdo das mensagens é
reduzido para fornecer um alerta mais frequente.

Esse intervalo de publicacdo pode ser configurado e tem um valor minimo
de 1 segundo, permitindo uma resposta rapida e eficiente em situagbes de
emergéncia. Opcionalmente, enquanto o medidor estiver no modo de alarme, ele
continuara a publicar mensagens com esse intervalo reduzido para garantir que as
informagdes criticas sejam transmitidas com maior frequéncia. Somente quando o
medidor sair do modo de alarme é que o intervalo de publicacdo retorna ao seu
valor normal.

Também pode ser configurado um tempo especifico para a desativagao
automatica do alarme. Quando o tempo configurado expira, o alarme é desligado
automaticamente, independentemente de o medidor ainda estar no estado de
alarme ou nado. Assim que o medidor sai do modo de alarme, o intervalo de
publicacdo retorna ao seu valor normal.

Para cada alarme é possivel atribuir uma saida digital, sendo assim, quando
o medidor detecta uma condicdo de alarme, o contato € acionado. Este acionamento
do contato digital serve como um sinal para indicar que um evento de alarme
ocorreu e permite que outras partes do sistema, recebam a informacao de forma
imediata e precisa. A ativacdo do contato da saida digital pode ser utilizada para
acionar alarmes visuais, sonoros ou fazer o desligamento de cargas.

- Caracteristicas do alarme:

e Podem ser monitoradas 3 grandezas;

e Cada grandeza tem seus préprios limites maximo e minimo, mas o valor de

histerese é comum as 3 grandezas;
e O intervalo minimo de armazenamento e envio dos dados é de 1 segundo;

e Caso ndo seja possivel enviar os dados para a nuvem no momento do evento,
essas informacodes ficarao no buffer IoT e serdao enviados no momento que a

conexao for realizada.
*QOs dados serdo armazenados na memoria de massa e enviados via MQTT
ou LoRa.

Manual - Konect RW 1.0 - Julho 2025

38



m Instalacao e Configuragao

MEDIDORES

3.6 Alarme de Falha de Energia (Power Fail)

- Objetivo

O alarme de falta de energia (Power Fail) € uma funcionalidade destinada a
monitorar e reportar via protocolo MQTT, interrupgdes no fornecimento de energia
elétrica ao medidor. Essa fungao garante o registro preciso do momento em que o
dispositivo perdeu a alimentacdo e quando foi restaurado, possibilitando um
acompanhamento eficaz da continuidade do servigo e identificagao de falhas.

- Caracteristicas do Alarme
As principais caracteristicas do Alarme de Power Fail sdo:

e Ativacao do Alarme: A ativacdo do alarme pode ser realizada através do
software RedeMB, por meio de comandos em JSON, ou por algum sistema de
supervisao.

e Deteccdao de Falha: Quando detectada uma falha na alimentagcdo, com o
alarme ativado, o reldgio do dispositivo é salvo na memoéria FRAM.,

e Verificacao na Inicializagdao: Ao reiniciar, o dispositivo verifica se o motivo
do reset foi uma falha de alimentagao. Caso positivo, os dados salvos sao
transferidos para a RAM, e o horario do boot é registrado, desde que o alarme
esteja ativado.

e Envio de Dados: Os dados sdao enviados para a nuvem via MQTT ou LoRa,
dependendo da conectividade disponivel no dispositivo.

e Desativacdo Automatica: Se a bateria estiver descarregada, a fungdo de
alarme sera automaticamente desativada.
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3.7 Multi-Tarifacao

Medicao horosazonal

O Konect Grafic RW possui essa caracteristica desenvolvida para possibilitar

a medicdo de consumo por horarios, medicdo normalmente conhecida como
horosazonal ou multi-tarifagao.

Sua aplicacdo tipica é em sistemas de rateio onde se deseja separar o

consumo em diferentes postos tarifarios

Caracteristicas:

Suporte a feriados, finais de semana e programacdo de datas especificas
para dias sem distincdo horaria;

Feriados moveis (terca-feira de carnaval, sexta-feira da paixdo e Corpus
Christi) calculados automaticamente pelo instrumento. Esta é uma facilidade
para o usuario, pois ele ndo necessita reconfigurar os feriados a cada ano;
Opcao de configurar uma data como sendo feriado em todos os anos;
Fechamento de periodo automatico, mediante datas pré-programadas;
Reset automatico das maximas demandas ap6s fechamento;

Programacao de horario via saida serial RS-485, LoRa, MQTT e Modbus TCP;
O instrumento faz a distingdo automatica dos dias da semana e finais de
semana (sabado e domingo), bem como suporta anos bissextos;

O instrumento possui bateria interna para o funcionamento do reldgio
mesmo em condicdes sem alimentacdo auxiliar (falta de energia, por
exemplo);

O horario de verdo, tendo em vista a mudanca constante das datas de inicio
e término, deve ser programado pelo usuario como uma alteragao de horario
convencional;

E permitida a programacdo de até 35 datas (feriados + emendas ou pontos
facultativos). As emendas ndo sdo programadas automaticamente, isto &, se
quinta-feira for feriado, a sexta somente sera considerada feriado caso isto
esteja explicitamente programado.

Lembrando, que devido a quantidade de parametros e complexidade

envolvida, ndo é possivel visualizar e configurar os parametros de multi-tarifacdo
pela IHM.

Medicao Multi-Tarifacdao

O multimedidor efetua a medigao dos seguintes parametros relacionados a

consumo:

Energia ativa positiva (consumo) - kWh
Energia ativa negativa (fornecimento) - kWh
Energia reativa positiva (indutiva) - kVArh
Energia reativa negativa (capacitivo) — kVArh
Maxima Demanda ativa - kW

Demanda ativa (Ultima integragdo) - kW.

O dia pode ser dividido em dois, trés ou quatro postos tarifarios:

Ponta A (sempre habilitado)

Fora de Ponta B (sempre habilitado)
Reservado C ou Intermediario 1 (opcional)
Reservado D ou Intermediario 2 (opcional)
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E realizado a configuracdo do horario de inicio de cada periodo.

Nos feriados e finais de semana todo o consumo é armazenado no Posto
Tarifario Fora de Ponta (B).

Na imagem abaixo, ha um exemplo onde a configuragao de horario de inicio
dos postos tarifarios esta feita da seguinte maneira:

Horario de inicio do posto tarifario Ponta A: 17:00

Horario de inicio do posto tarifario Fora de Ponta B: 21:00

Horario de inicio do posto tarifario Reservado C (Intermediario 1): 16:00
Horario de inicio do posto tarifario Reservado D (Intermediario 2): 20:00

2 9 2 2 9 2 0 g9 Q o Qo 9 C Q o o Qg 9 o o 9
& & &6 o & & © o & © 0 & & o o6 &6 & & o e o o
o = N M = W O ~ @ @M 9O 9~ oM = W W M @ m o
- - - - - - A - - - R s R R R R = I - =

Segunda a sexta

feriados e datas
sem distingdo)

feriados e datas
sem distingdo)

feira (exceto
Fora de Ponta

Intermediarnio

Intermedianio

Finais de

semana, Fora de Ponta

== Ponta
== Fora de Ponta

Intermediario

Periodos de medicao

O multimedidor, automaticamente, separa o consumo em dois periodos:
periodo 1 e periodo 2. O periodo 2 é o periodo onde todo o consumo é
acumulado, sendo que estes dados sao transferidos (fechamento de
periodo), em data programada ou via comando remoto, para o periodo
1. A utilidade desta funcdo é existir um fechamento de consumo
automatico e com histérico, independentemente de qualquer software ou
gerenciador externo;

Quando ocorre o fechamento de periodo, os valores das Maximas
Demandas de cada posto tarifario do periodo 2 sdo automaticamente
zerados. Deste modo, as maximas demandas registradas estdo
relacionadas somente com o atual periodo de armazenamento e ndo com
periodos anteriores.

O usuario pode programar uma data global para fechamento (exemplo:
todo dia 10 as 14:00) ou dias individuais por més (exemplo: em janeiro:
dia 20 as 15:00, em fevereiro: dia 22 as 18:00, etc...). Caso o dia
programado como fechamento geral ndo exista (exemplo: 30/02 ou
31/09), o fechamento sera feito no ultimo dia do més.
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Memoria de massa:

A memoria de massa funciona de forma totalmente independente da funcao
multi-tarifacdo. A funcdo da memoria de massa é armazenar até 20 parametros de
medicdo com intervalo de gravacao programavel. A utilidade desta funcdo é o
registro historico de consumo, levantamento de curva de carga, estudo de variacdo
de tensdo, dentre outras aplicacdes envolvendo o histérico dos parametros
elétricos. Todas as grandezas dos Periodos 1 e 2, além do registro de status da
funcao multi-tarifacdo podem ser configuradas para serem armazenados na
memoria.

Excecoes de funcionamento:

Quando a data de fechamento global é programada, esta tem prioridade
sobre todas as outras, sendo a adotada para o fechamento.

Se, na ocasidao do fechamento programado, o medidor estiver com a
alimentacdo auxiliar desconectada (falta de energia, por exemplo), quando a
mesma for restabelecida, o fechamento sera efetuado.

Caso alguma data ou horario esteja configurada incorretamente, deve-se
atentar-se ao registro de status da fungao multi-tarifacdo, que ira sinalizar um erro.
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Parametros a serem configurados:

Segue abaixo a tabela dos parédmetros a serem programados:

Parametro

Funcao

Exemplo de Programacao

Habilita/Desabilita Fun¢do Multi-tarifagéo

Habilita/Desabilita Posto Posto Tarifario Reservado C (Intermediario 1)

Habilita/Desabilita Posto Posto Tarifario Reservado D (Intermediario 2)

Horario de inicio do posto tarifario

INI H P A 17:00
- Ponta (A)
Horério de inicio do posto tarifério
INI_H_FP B 21:00
- = Fora de Ponta (B)
Horario de inicio do posto tarifario
INI_H_RES,_C P 16:00
- - Reservado (C)
Horario de inicio do posto tarifario
INI_H_RES_D P 20:00
Reservado (D)
Dia 20 as 13:00
. A data programada para o fechamento geral
Define uma data e horério para p ,g P ) . g
tem prioridade sobre as demais, isto €, caso
Fechamento geral fechamento em todos os meses do

ano

ela seja programada, o fechamento sera feito
na data especificada independente da
configuragdo dos outros registros de
fechamento

Fechamento Janeiro

Fechamento Fevereiro

Fechamento Dezembro

Define uma data e hordrio para
fechamento em Janeiro
Define uma data e horério para
fechamento em Fevereiro

Define uma data e hordrio para
fechamento em Dezembro

Dia 01 as 00:00

E possivel também programar uma data e
horario especifico para cada més, bastando
para isso que ndo se programe o
“Fechamento Geral” e se programem datas
individuais para cada més.

Feriado 1
Feriado 2

Feriado 30

Define uma data para o feriado 1
Define uma data para o feriado 2

Define uma data para o feriado 30

£ possivel programar até 30 feriados no
formato “01/01/01"

Data sem distingdo 1

Data sem distingdo 2

Data sem distin¢do 5

Define uma data para o dia sem
distingdo 1
Define uma data para o dia sem
distingdo 2

Define uma data para o dia sem
distingdo 5

E possivel programar até 5 datas sem
distingdo no formato “01/01/01”
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3.8 IHM: Interface Homem-Maquina

O Konect RW ¢é equipado com um display LCD de 16 caracteres (10 x 2)
para visualizacao das grandezas medidas com 2 teclas @ e® para navegacao
e selecao de modos e configuracdes do medidor.

3.8.1 Teclas

O Konect RW possui 2 teclas de navegacao, teclas @ e @ . Pressionando
apenas a tecla @, vocé sempre vai direcionar a informacdo anterior do menu
selecionado ou mudar o digito da configuragdo. Pressionando apenas a tecla @, as
vocé sempre vai direcionar a informacgao posterior do menu selecionado ou alterar
a informacgdo do digito selecionado. Pressionando as duas teclas ao mesmo tempo

e ®, vocé ird utilizar mudar o menu que quer utilizar ou confirmar o valor
alterado.

3.8.2 Leds

O Konect RW possui um Led indicativo de comunicagdo ou erro de instalagao.

Estado do LED Descricao
LED estatico Falta ou inversao de Fase
LED pisca duas vezes rapido e Erro de conexdo Wi-Fi (Indica falha na conexao
uma lenta* com o AP ou falta de internet na rede)
LED pisca trés vezes rapido e Erro MQTT (Indica que houve falha na conexao
uma lenta* com o broker MQTT).
LED apagado Medidor sem erros e comunicando.

*Estado ndo presente em medidores com comunicacao LoRa.

3.8.3 Menu

A interface do Konect RW possui 0s seguintes menus e modos de
trabalho:

Modo Energia (MEDICAO ENERGIA)
Leitura das medigdes acumulativas (energia, demanda, etc...)

Modo Instantineo (MEDICAO INSTANT)
Leitura das medigOes instantaneas (tensdo, corrente, etc...)

Modo Parametros (MODO PARAMETROS)

Permite a configuracao das relagdes de TP, TC, Tipo de ligacao, tempo de
integracdo para calculo de demanda, serial, enderego Modbus, Threshold, sentido
de corrente e habilitar senha de acesso.

Modo Sistema (MODO SISTEMA)
Acesso as informacOes de numero de série, cdédigo de erro, niumero de
partidas e versao de firmware.
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Modo Conexdo (MODO CONEXAO)

Permite habilitar o meio de comunicagao que sera utilizado (Wi-Fi, Ethernet
e Bluetooth).

Configuragao Bluetooth (CONFIG BLUETOOTH)

Verificagdo da descricdo do medidor, Mac Bluetooth e se o Bluetooth esta
habilitado.

Modo Configuracdo Ethernet (CONFIG ETHERNET)
Verificagdo das configuragbes de IP, Mascara de Sub-Rede, Gateway, DNS,
DHCP (ON/OFF) e Mac Address da saida Ethernet.

Configuragdao Wi-Fi (CONFIG Wi-Fi)*

Verificagdo do SSID da rede, configuragdes de IP, Mascara de Sub-Rede,
Gateway, DNS, DHCP (ON/OFF), Mac Address e status da comunicagao.

O medidor pode ter comunicagao LoRa ou Wi-Fi. Nao é possivel obter os dois
tipos de comunicagao no mesmo produto.

Configuragdo LoRa (CONFIG LORA)*
Verificacdo das configuracdoes de device EUI, ADR, ativacao, classe, RSSI e
codigo de erro.

Ao manter as duas teclas pressionadas por 3 segundos na tela RSSI fara
com que o medidor envie um Check Link. O valor de RSSI demora pelo menos 15
segundos para ser atualizado. Se RSSI for igual a 0, significa que o comando Link
Check constatou que ndo ha um link com o Network Server ou a intensidade do
sinal entre o gateway e o instrumento estd muito fraca.

O medidor pode ter comunicagao LoRa ou Ethernet, Wi-Fi e Bluetooth. Nao
€ possivel obter a comunicacdo LoRa com os demais tipos de comunicacdo citados
no mesmo produto.

Modo AP (MODO AP)

Modo Access point, utilizado para incluir o medidor na rede Wi-Fi de
interesse.

Restauragdo dos parametros de fabrica (RESTAURA FABRICA)
Restaura os parametros de comunicacao para o padrdo de fabrica.

A selecdo do modo é feita pressionando-se as teclas @ e @ por
aproximadamente trés segundos. Dentro de cada modo, a selegdo de cada grandeza
ou parametro é feita pressionando-se as teclas ® ou ®. 0s menus sdo circulares,
isto &, apds ser selecionada a ultima grandeza ou parametro, serd mostrado o
primeiro.

*0O medidor pode ter comunicagdo LoRa ou Ethernet, Wi-Fi e Bluetooth. Nao
€ possivel obter a comunicacdo LoRa com os demais tipos de comunicacgdo citados
no mesmo produto.
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3.8.4 IHM: Medicao de Energia

No modo Energia, é possivel medir as grandezas relacionadas a energia
(ativa e reativa, nos quatro quadrantes) e demanda (ultima integracdo e maximas).
A selecao da grandeza é feita por meio das teclas @ ou @.

As grandezas disponiveis para leitura sao:

Display Descricao

EA+ Energia ativa positiva
EA- Energia ativa negativa
ER+ Energia reativa positiva
ER- Energia reativa negativa
DA Demanda ativa
MDA Maxima demanda ativa
DS Demanda aparente
MDS Maxima demanda aparente
ES Energia aparente

Exemplo de leitura:

EA+ kWh
3

Figura 14 - Exemplo de Leitura EA+

O Konect RW possui um sistema inteligente de apresentacao de valores,
isto &€, quando o valor de uma determinada grandeza ultrapassar o limite de

indicacdo, automaticamente a escala da unidade serd aumentada, permitindo a
visualizacdo desta grandeza.

Para visualizacdo do proximo modo, basta pressionar simultaneamente as
teclas ® e ® durante trés segundos.

Manual - Konect RW 1.0 - Julho 2025 46



m Instalacao e Configuragao

MEDIDORES

3.8.5 IHM: Medicao Instantanea

No modo Instantdneo é possivel visualizar as grandezas instantaneas
(tensdo, corrente, poténcia, etc...). O Konect RW possui um sistema inteligente de
indicacdo que somente mostrard as grandezas relativas ao esquema de ligacao
selecionado. A selecdao da grandeza é feita por meio das teclas ®ou®,

As grandezas disponiveis para leitura sao:

Display Descricao Display Descricao
uo Tensdo trifasica SO Poténcia aparente trifasica
U1lN Tenséo linha 1 S1 Poténcia aparente trifasica
U2N Tens&o linha 2 S2 Poténcia aparente trifasica
U3N Tensao linha 3 S3 Poténcia aparente trifasica
ul2 Tenséo fase 1-2 PFO Fator de poténcia trifasico
u2a3 Tensdo fase 2-3 PF1 Fator de poténcia linha 1
U31 Tensdo fase 3-1 PF2 Fator de poténcia linha 2
10 Corrente trifasica PF3 Fator de poténcia linha 3
I1 Corrente linha 1 Freq Frequéncia (fase R)
12 Corrente linha 2 QO Poténcia reativa trifasica
13 Corrente linha 3 Q1 Poténcia reativa linha 1
PO Poténcia ativa trifésica Q2 Poténcia reativa linha 2
Pl Poténcia ativa linha 1 Q3 Poténcia reativa linha 3
P2 Poténcia ativa linha 2 Carga Status da carga
P3 Poténcia ativa linha 3 Ho:llm Horimetro

Exemplo de leitura:

uo \'
380.0

Figura 15 - Exemplo de Leitura U0

O Konect RW possui um sistema inteligente de indicacdo. Quando o valor
de uma determinada grandeza ultrapassar o limite de quantidade de digitos,
automaticamente a escala da unidade serd aumentada, permitindo melhor
visualizagao.

Para visualizacdo do préoximo modo, basta pressionar simultaneamente as
teclas ® e @ durante trés segundos.

3.8.6 IHM: Modo Parametros

No modo Pardmetros é possivel configurar os parametros relacionados a
medicao e comunicacdao RS-485. Se a senha para acesso estiver habilitada, utilize
00021 para acessar. Utilize @ para incrementar o valor do digito que estara
piscando e ® para navegar entre os digitos.

A selegao da informagdo a ser mostrada é feita por meio das teclas ®ou®
Para configurar o parédmetro que esta sendo apresentado no display, mantenha as
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teclas ® e ® pressionadas por 3 segundos. Utilize @ para incrementar o valor do
digito que estara piscando e ® para navegar entre os digitos. A configuracdo sera
concluida apés clicar @ guando estiver no ultimo digito.

Para sair do menu de configuracdo, navegue até “PARAMET SAIR” e
mantenha as teclas @ e ® pressionadas por 3 segundos.

As informacodes disponiveis neste modo sdo:

Display Descricao
Relagcdo do TP (transformador de potencial). Caso utilize-
TP se um TP de, por exemplo, 480/120V, deve ser

programada a relagao 4.
Relacdo do TC (transformador de corrente). Caso utilize-

TC se um TC de, por exemplo, 1000/5A, deve ser
programada a relacao 200.
TL Indica qual o tipo de ligagdo esta selecionado.
TI Tempo de integracdo para calculo da demanda, em
minutos.
Serial Velocidade (baud rate) e formato de dados (paridade e
stop bits) selecionados para a saida serial RS-485.
Endereco Endereco MODBUS selecionado.
Thresh Valor de corrente para contagem do horimetro
DIR I. Apresenta o sentido de leitura da corrente
Senha Habilitar ou desabilitar a senha de acesso
Editar senha Alterar a senha de acesso do equipamento.

3.8.7 IHM: Modo Sistema

Este modo permite acesso as informacGes de numero de série, codigo de
erro, numero de partidas, versdo de firmware e configuracdo interna do medidor.

Display Descrigao
Num Ser NUumero de série do transdutor
Cod Erro | <0000 o, e o apéndice A -~ Codigo db £rro. -
Partidas Numero de vezes que o Konect RW foi reiniciado.
Versao Versdo de firmware do Konect RW
CONF INT Configuracdo interna do Konect RW
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3.5.8 IHM: Modo Conexao

Permite ao usuario habilitar as opcdes de comunicacdo que serao
utilizadas (Wi-Fi, Ethernet e Bluetooth)

Dentro do menu modo conexdo sera possivel acessar as opgoes, Wi-
Fi, Bluetooth, Ethernet e Sair.

Utilize as teclas @ ou ® para selecionar o meio de comunicacdao sem
fio que deseja habilitar no medidor. Manter as teclas ® e @ pressionadas
simultaneamente até que o medidor reinicie ird ligar ou desligar o tipo de
comunicagdo que esta na tela. Se o tipo de comunicagdo estiver em “OFF”,
0 mesmo passara para “ON” apds o comando. E possivel utilizar os trés tipos
de comunicacdo de forma simultanea.

Caso esteja dentro deste menu e nao deseje alterar o meio de
comunicagao, mantenha as
Teclas @ e ® pressionadas simultaneamente quando a opgao “SAIR” estiver
sendo apresentada no display.

3.8.9 IHM: Modo Configuracao Bluetooth

Com a opgao de comunicagdo Bluetooth ativada, este modo apresentara a
informacdo que o Bluetooth esta habilitado (ON), a descricdo do medidor e 0 MAC
Address do Bluetooth.

Caso a opgdo de comunicagao via Bluetooth estiver desabilitada, sera
apresentado somente a informacdo de que a mesma esta desativada (OFF).

A selecdo da informacdo a ser mostrada é feita por meio das teclas ®ou®

3.8.10 Modo Configuracao Ethernet

No modo Configuracdo Ethernet é possivel conferir dados de IP, Mascara de
Sub-Rede, Gateway, DNS, DHCP e MAC Address.

A selecdo da informacdo a ser mostrada é feita por meio das teclas ®ou®,
A programacdo dos parametros é feita via interfaces de comunicacgao.

3.8.11 IHM: Modo Configuragcao Wi-Fi

Com a opgdo de comunicacdo Wi-Fi ativada, este modo mostrara que o Wi-
Fi esta habilitado (ON), o SSID da rede, configuragoes de IP, Mascara de Sub-Rede,
Gateway, DNS, DHCP (ON/OFF), Mac Address e status da comunicacgao.

Caso a opcdo de comunicacdo via Wi-Fi estiver desabilitada, sera
apresentado somente a informacdo de que a mesma esta desativada (OFF).

A selegao da informagdo a ser mostrada é feita por meio das teclas ®ou®,
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3.8.12 IHM: Modo Access Point

Com a opgao de comunicacgao via Wi-Fi habilitada, este modo permite que o
medidor entre em modo Access Point para ser inserido em uma rede Wi-Fi,
utilizando o aplicativo Kron-Fi. Para colocar o instrumento em modo Access Point,
basta pressionar simultaneamente as teclas ®e® até que a mensagem "MODO
AP” apareca no display. Em seguida, deve-se pressionar qualquer uma das teclas
de navegacao e selecionar a opgdo "SIM”. O proximo passo é manter as teclas ®e

pressionadas simultaneamente, até aparecer a mensagem “MODO AP ATIVO" e
o LED comegar a piscar . O medidor permanecera neste modo por aproximadamente
3 minutos.

3.8.13 IHM: Modo Restaura Fabrica

Para realizar o reset dos@%arémetros de comunicacdo, basta pressionar
simultaneamente as teclas ® e até que a mensagem "RESTAURA FABRICA”
apareca no display. Em seguida, deve-se pressionar qualquer uma das teclas de
navegacao e selecionar a opcao "SIM”. O préximo passo é manter as teclas ®e®
pressionadas simultaneamente até que o instrumento reinicie (sera apresentada a
mensagem KONECT RW e na sequéncia ocorrerd o retorno ao modo “MEDICAO
ENERGIA").

Os parametros serdo restaurados para o padrdo de fabrica conforme tabela:

Parametros Valor Restaurado
Baudrate 9600bps
Formato do caractere 8N2
Endereco Modbus RTU 254
Endereco Modbus TCP 255
Endereco IP (Eth) 10.0.0.1
Endereco Mascara (Eth) 255.0.0.0
Endereco Gateway (Eth) 10.0.0.2
Configuracdo de IP (Eth) Estatico
Descricao Bluetooth KRW_xxxxxxx (onde “xxxxxxx” é o n° de série)
Senha Bluetooth 1234
Configuracdo de IP (Wi-Fi) Dinamico (DHCP ON)
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3.8.14 Horimetro e Status da Carga

O Horimetro tem como objetivo registrar o tempo em que determinada carga
ficou ligada, ou seja, atua como um temporizador digital, monitorando a atividade
de maquinas, motores, etc.

J& o Status da Carga, simplesmente mostra se a carga esta ligada ou
desligada.

Para que o Horimetro inicie a contagem, é necessario que a corrente de pelo
menos uma fase esteja acima de um valor pré configurado (threshold). Quando isso
ocorre, o instrumento altera o status da carga para “ligada” e o horimetro
inicia/continua sua contagem. O valor do threshold é configurado através do
software RedeMB, RedeMBTCP ou aplicativo Kron-Fi. De fabrica, o threshold pré-
definido é de 2A.

A precisdao do Horimetro é de centésimos de hora (1/100). Deste modo, o
registro é mostrado com duas casas decimais e tem uma resolucdo de 36 segundos.
Por exemplo, quando for totalizada 1 hora, o registro do horimetro estara
mostrando 1.00, que na realidade é 100 x 36 segundos = 3600 segundos.

Outro exemplo &, quando o registro do horimetro estiver mostrando 2.50,
significa que a carga esta ligada ha 2 horas e 30 minutos.
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3.6 Interface Serial RS-485

O Konect RW ¢ equipado com saida serial, padrdo RS-485, a dois fios, half-
duplex, para leitura e parametrizacdo remota do instrumento.

O protocolo de comunicagdo utilizado pelo Konect RW é o MODBUS-RTU,
possibilitando que até 247 transdutores trabalhem em uma mesma rede de
comunicagdo.

O Konect RW pode trabalhar com outros equipamentos MODBUS-RTU nesta
mesma rede, desde que respeitadas as especificacbes relativas a velocidade,
paridade e bits de inicio, dados e parada.

O monitoramento remoto do Konect RW pode ser feito através de qualquer
equipamento que atue como mestre (MASTER), se comunique através do protocolo
MODBUS-RTU e tenha disponivel uma interface serial, como por exemplo sistemas
supervisorios rodando em PCs, CLPs ou outras unidades de controle.

Item Caracteristica
Padréo: . RS-485
. Half-Duplex
. 2 fios
Protocolo: . MODBUS-RTU
Velocidade (baudrate) . 9600
em bps: . 19200
Paridade (parity): . Nenhuma, impar ou par
Bits de Parada (stop .1ou?2
bits):
Bits de Inicio (start bits): .1
Bits de dados: . 8 bits
Faixa de Endereco: .1 até 247
Distdncia maxima sem .1000m
necessidade de uso de
amplificadores de sinal:
Quantidade maxima de .32
transdutores sem
necessidade de uso de
amplificadores de sinal:
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3.6.1 Diagrama de Ligacao

A interface serial RS-485 do Konect RW possui 3 (trés) pontos de conex3do:
\\+ll, ll_\\ e \\GNDII (terra).

A forma correta de se ligar os instrumentos em rede é do tipo “ponto-a-
ponto”, isto &, do mestre (CLP, PC, conversor) efetua-se a conexao ao primeiro
medidor, deste primeiro efetua-se a conexdao ao segundo e assim por diante.

Abaixo é esquematizada uma aplicacao tipica de medidores utilizando um
conversor RS-485 para USB ou Ethernet para ligacdo ao PC e uso do software
RedeMB.

LR

Figura 16 - Esquema de Ligagdo RS-485

RS-485
Borne Descricao
"+ . DATA +
nom . DATA -
nl o~ . GND (terra)
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Recomendacgoes

« Utilizar cabo par trancado 2x24 AWG ou 3x24 AWG. Este cabo
devera possuir blindagem e impedancia caracteristica de 1209Q.

« Conectar dois resistores de terminacao de 120Q em cada
extremidade, ou seja, um na saida do conversor e outro no ultimo
instrumento instalado na rede. Conectar dois resistores de
polarizagao de 470Q utilizando fonte externa de 5 Vcc conforme
diagrama da ilustracao anterior.

+ Caso a opgdo seja a ndo utilizagdo dos resistores de polarizagao,
eliminar também os resistores de terminagdo. E importante
ressaltar que, isto implicara em perda da qualidade do sinal de
comunicagao, podendo inclusive ocasionar falhas na comunicagao.

. Ligar um dos fios disponiveis do cabo ao terminal “terra” da RS-
485 dos medidores, e, simultaneamente, conectar apenas uma das
pontas deste fio ao ponto de terra da instalacdo. Nao deve ser
utilizada a blindagem do cabo para conexdo ao terminal “terra” dos
instrumentos.

« Conectar uma das pontas da blindagem ao terra da instalacao.

« Acima de 32 instrumentos ou distancia superior a 1000 metros,
deve ser utilizado um amplificador de sinal. Para cada amplificador
de sinal instalado, serd necessario adicionar os resistores de
terminacdo e polarizacao conforme diagrama de ligagdo RS-485.
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3.6.2 Conversores

Tem como fungdo converter um determinado meio fisico a outro. Os modelos
mais comuns de se encontrar no mercado sdo conversores de RS-485 para USB ou
Ethernet.

Para permitir a comunicacdo do PC com os transdutores, é necessario um
conversor, neste caso, de RS-485 para outro padrao (USB, Ethernet, etc...).

A KRON Instrumentos Elétricos comercializa um conversor de RS-485
para USB, o KRS-485/USB. Para informacdes sobre orcamentos e prazos de
entrega entre em contato com nosso setor comercial pelo e-mail vendas@kron.com.br
ou pelo telefone (11) 5525-2000.

FrEm—
Figura 17 - Conversor KRS-485

3.6.3 RS-485 no K-GTWB

Gateway K-GTWB ¢é utilizado para converter o protocolo Modbus RTU,
utilizado nas saidas RS-485 dos medidores Kron para MQTT para ser utilizado na
plataforma online KronKloud.

Data Data Data

/

Figura 18 - Esquema de Ligacao Gateway K-GTWB
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3.6.4 Problemas de Comunicacao

Este manual possui um capitulo sobre Solucdo de Problemas. 5.1 Solugao de
Problemas - Interface RS-485 é um tépico dedicado especialmente a duvidas e
problemas comuns na utilizacao da interface serial dos medidores Konect RW.

Quando em dificuldade na implementacao de um sistema de automacao
utilizando a interface serial do Konect RW, ndao hesite em consultar esta parte da

documentacgdo, pois a maioria das duvidas ou problemas normalmente encontrados
sao esclarecidos neste capitulo.

3.7 Interface Ethernet

Os medidores Konect RW com interface de comunicacao Ethernet utilizam
como padrdo de fabrica o endereco de IP 10.0.0.1.

3.3.1 Configuracao de IP em uma LAN

Os medidores Konect RW com interface de comunicacao Ethernet utilizam
como padrao de fabrica o endereco de IP 10.0.0.1.

O endereco de IP podera ser alterado conforme interesse ou
necessidade do usuario. Podem ser configurados os parametros de
endereco IP, Gateway e Mascara de Sub-Rede.

Estando com um cabo de rede conectado ao Konect RW, realize os
procedimentos abaixo para estabelecer comunicacao entre computador e medidor.

Para realizar a comunicacdo, sera necessario que o medidor e
computador estejam no mesmo grupo de IP. Para isto, acesse:

Painel de Controle > Rede e Internet > Central de rede e compartilhamento

[E=E—=)
@vvl. « Rede elntemet » Central de Rede e Compartilhamento ~ [#4] [ Pesquisar Painel de Controte )
Pégina Inicial do Painel de . . I : .
Exiba suas informacées basicas de rede e configure as conexdes

Controle

A 7 C Visualizar mapa completo
s EmE i (e P
adaptador KROMO26 kronmed.com.br Internet
Alterar as configuragées de (Este computador)
compartilhamento avangadas Exibir redes ativas Conectar ou desconectar

\_i-' kronmed.com.br Tipo de acesso: Internet
1 Rede do dominio Conexdes: B Conexio local

Alterar as configuragdes de rede

diGi Configurar uma nova conexdo ou rede

Configurar uma conexéo sem fio, de banda larga, dial-up, ad hoc ou VEN; ou configurar
um roteador ou ponte de acesso.

i Conectar a uma rede

Conectar ou recenectar a uma conexdo de rede sem fie, com fio, dial-up ou VPN,

AR o, Escolher opgbes de grupo doméstico e de compartihamento

BEER— Acessar arquivos e impressoras localizados em outros computadores da rede ou alterar as
Tewaeeipcons configuragées de compartilhamento.
Grupe Doméstico

Opgdes da Internet =4 Solucionar problemas

Diagnosticar e reparar problemas de rede ou obter informagées sobre como solucionar ,

Figura 19 - Central de Rede e Compartilhamento
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Clique em conexao local > Propriedades

P
@ Status de Conexdo local

Geral

Conexdo

=)

Conectividade IPv4:
Conectividade [Pvé:
Status da Midia:

Internet
Sem acesso & Intemet
Ativo

08:59:34

100,0 Mbps

Duragio:
Velocidade:

Atividade

Enviados — !,! —— Recsbidos

=4
Bytes: 233.647.713 I 684.020.997

[ Fy Propriedades ][ % Desativar

] [ Dmgrostir_]

Figura 20 - Conexao Local

Na janela que surgira, na guia geral, selecione Protocolo TCP-IP versao 4
e clique no botdo Propriedades.

E] Propriedades de Conex3o local

Rede | Compartihamento

Conectarse usando:

===

l_:!‘ Realtel PCle GBE Family Controller

g&:mpartilhamerrto arguivos/impressoras para redes Mic =
i Protocolo TCP/IP versdo 6 (TCP/IPvE) 7
IS Protocolo TCP/IP Versdo 4 (TCP/1Pvd)

i Driver de E/S do Mapeador de Descoberta de Toooloc ™
1| i

Esta conexdo utiliza os seguintes tens:

I
Desinstalar Propriedades
Descrigdo

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. Protocolo
padrao de rede de longa distancia que possibilita a
comunicagdo entre diversas redes interconectadas.

QK ] [ Cancelar

Figura 21 - Propriedades Conexdo Local

Na sequéncia, realize as alteracbes para que o PC esteja no mesmo grupo
de IP do medidor.
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O Konect RW sai de fabrica com as seguintes configuracoes de rede

IP 10.0.0.1

Mascara de Sub-rede 255.0.0.0

Gateway 10.0.0.2
Propriedades de Protocolo TCP/IP Versbo 4 (ICPIPv) &) ﬁ

A8 confiquraches TP podem ser atribascas automaticamente se & rede
oferecer muporte 3 ese rear, Cas0 contring, vook precss soloty
o0 admiristrador de rede as configuragles [ adequadas.

Cbter um enderevo [P automabcamente
@ Lsar o seguinte enderego [P

Endereso IF: 192168 . 1 . 8§
Miscara de subrede: 285 . 285 285 . 0O
Gateway padsbo: 192. 168 . 1 .2500

@ Usar os sequintes endereqos de servidor DiS:
Servidor DNS preferencial: 92.168. 1 .4

Servadee OIS shtemativo:
Vahdar configueagies na saida [ averado... |

[oc ][ cocem |

Figura 22 - Propriedades Protocolo
TCP/IPv4
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4 SOFTWARES

A Kron disponibiliza os softwares RedeMB e RedeMB TCP, de licenga livre,
gue podem ser utilizados nos sistemas operacionais Windows. Para obtencao de
suas versOes mais atualizadas, acesse o site www.kron.com.br ou solicite pelo e-
mail suporte@kron.com.br.

O RedeMB tem a fungdo de comunicar com os multimedidores da Kron
através da RS-485 e Bluetooth, possibilitando efetuar leituras e configuracao dos
instrumentos. J4 o RedeMB TCP realiza comunicagdo com os medidores Kron que
possuem saida de comunicacao Ethernet e/ou Wi-Fi.

4.1 RedeMB TCP (Ethernet e Wi-Fi)

Para utilizar os softwares RedeMB TCP/IP e BDE Admin, serd necessario
possuir privilégios de administrador do computador.

Em caso de utilizagdo em campo, recomenda-se um notebook com Windows
a partir da versao 7.

4.1.1 Instalacao

Baixe o software desejado no site da Kron através do link:
https://kron.com.br/softwares/

Ap0s baixar e descompactar o arquivo, dentro da pasta “Disk 1”, localize o arquivo
“SETUP.EXE” e 0 execute

5} M Gerenciar DISK1 — O %
Inicio Compartilhar Exibir Ferramentas de Aplicativo o
IE @ @ lcones extra grandes =] icones grandes l = [ caixas de selecdo de item ’ I:"I
5 Icones médios #H icones pequenos - il [ Extensées de nomes de arquivos
Painelde [H zg,. o= Classificar |, Ocultar itens  Opcdes
navegacio ¥ i Lista F= Detalhes porw o [ ltens ocultos selecionados -
Painéis Layout Exibicdo atual Mastrar/ocultar
<« - 4 + Este Computador » Downloads > RedeMbTCPIP_v1_80 » DISK1 w| O Pesquisar em DISK1 el

*  Mome Data de modificagio Tipo Tamanho

Docs para anexos

= Dropbox program files Pasta de arquivos
[ Desktop System32

| Documents 3] 0x0409

& Downloads 5 RedeMbTCP_v1_80

E setup
] Setup

Pasta de arquivos
Pardmetros de co... 14 KB
Pacote do Windo... 345 KB

&= Imagens Aplicativo 456 KB

Pardmetros de co... 3KB
Guias de Instalagéo

Linha Konect
RedeME e RedeMB TCP
Rev. 1.1

@ OneDrive

[ Este Computador
J 3D Objects
[ Desktop
[£] Documents

v
LR -

.
Gitens 1 item selecionado 456 KB =

Figura 23 - Instalacdo RedeMB TCP/IP

Serd exibida a tela de apresentagao do instalador, sendo necessario clicar
em Next para continuar a instalagao.
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ﬁ RedeMbTCP_v1_80 - InstallShield Wizard x

Welcome to the InstallShield Wizard for
RedeMbTCP_v1_80

The InstallShield(R) Wizard will allow you to modify, repair, or
remove RedeMbTCP_v1_80, To continue, dick Mext,

<Bace [ Next> || canl

Figura 24 - Apresentacgao do Instalador

Serd exibida a tela para confirmacdo da instalacdo, clique em Install para
continuar.

8! RedeMbTCP_v1_80 - InstallShield Wizard x®

Ready to Modify the Program
The wizard is ready to begin installation.

Click Install to begin the installation.

If you want to review or change any of your installation settings, dick Back. Click Cancel to
exit the wizard,

Installshield

| <Bak [ msml | canel

Figura 25 - Confirmagdo da instalagéo

Sera iniciada a instalagcdo dos arquivos, e apos o termino sera exibida a tela
de conclusao da instalagao. Confirme a opgao clicando em Finish.

ﬂ RedeMbTCP_v1_80 - InstallShield Wizard X

InstallShield Wizard Completed

The InstallShield Wizard has successfully installed
RedeMbTCP_v1_80. Click Finish to exit the wizard.

Figura 26 - Conclusdo da instalacao

4.1.2 Acesso a Tela
Inicial
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Acesse 0 RedeMB TCP, utilize como senha norkO.

[ RedemB TCP = =

Dispositivo Zerar Sistema _ Manutencio _Ajuda

Figura 27 - Acesso ao RedeMB

Apds digitar a senha e clicar em “OK”, se nenhum medidor estiver cadastrado
ao software, sera apresentada a seguinte tela:

A Redens TCP -

Dispositive  Memaria de massa Comandos  Configuragdo  Ajuda

MEDIDORES

Dezconectado

Figura 28 - Acesso Inicial ao Software

A tela inicial possui abas na barra superior. As abas disponiveis podem
alterar de acordo com o medidor que estiver cadastrado. As funcdes das abas serao
detalhadas a seguir.

4.1.3 Adicionar o medidor ao Software
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Para adicionar o primeiro multimedidor, selecionar a opcdao Dispositivo /
Adicionar. Serdao exibidas as opgdes: Manualmente e Localizar na Rede. Caso
selecione a opcdo “Manualmente”, sera exibida a tela de adicdo de instrumento.
Preencha os campos com o endereco de IP e numero de série do medidor e uma
descricdo para identificacao do instrumento no software:

Adicionar
Enderecao [P ||
S érne
Descrigdo |
5 Adicionar X Cancelar h2

Figura 29 - Adicionar Manualmente

Caso selecione a opgao “Localizar na Rede”, sera exibida a tela de adigao de
instrumento. Ao clicar em “Procura Dispositivo” serdo apresentados os medidores
conectados a rede, escolha o equipamento desejado, defina uma descricdo ao

mesmo e clique em “Adicionar”.

Busca dispositivo na rede TCP/IP

— Dizpozitivos da Rede

Enderego IP iEnderego b C ;N! de Série
192.168.1.148 10:57.BD:BZ:C3.00 22
1521681124 TO.B3IDETZDAEF 1561304
15216812 ACETBZDEAFAD 22R7928
1521681122 ACE7.BZDEEE04 22R75929

o i o = - c oy

41 1]
E&EXEV14FC:90
ACETBZD7.EE:00

Frocura Dizpositivo

192.168.1.106
192.168.1.233

223776l
2257927

Farémetros do dispositivo selecionado

EndeegolP  |192.168.1.242

Erderego Mac: |C8:2E:118:41:36:F0

Mumero de Série: ]2505355

DesafBa IR’onect_R‘ln'_25D 6855

71 Adicionar I

Figura 30 - Localizar na Rede

Apds o cadastro, o medidor estara presente na tela inicial do software com
a descricdo dada anteriormente. A partir deste momento serd possivel realizar
leitura, configuragdo e download de meméria de massa do instrumento cadastrado.

A tela inicial quando ja existe algum medidor cadastrado é composta pelos

seguintes itens:
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®

™ RedemMBTCPAIP — X

[Dispositi\ro Memdria de massa Comandes  Configuragio Ajuda]

Wﬂetros \
Endereco IP |M2 de Série W odelo |Konecl R
MR | sene 2506855  Fimware |29

Endereca IP 192.168.1.242

Descricio

Fonect_|

Descrigdo |Konecl_FIW_25l]Bl]55 |
TP 1.00 it 1.00 '
ilN 0o KE 0
Tl 15
&Elid 9600 8H2 /
1 |EA+ 2 3 4 ]
5 7 g g 10
1 12 13 14 15 |
16 17 18 19 20
4 |0 minutos Mg |Circular @elogio
Ler | aé Zerar ‘ @ Ler Mt ‘ a2
Medidores cadastrados no sistema Conectado

Figura 31 - Tela Inicial

@ Abas superiores para acesso as principais fungdes do software.
@ Lista de medidores cadastrados ao software.

© Principais informagdes do medidor que esta selecionado (destacado em
azul na lista).

() Informacoes das grandezas que estdo sendo armazenadas em memoria

de massa ou enviadas para a nuvem, tempo de armazenamento/envio, modo de
armazenamento da memoria e relégio.

@ BotOes de acesso a tela de leitura das grandezas, comando para zerar
energias e demandas e leitura da memoria.

4.1.4 Leitura

O acesso a tela de leitura pode ser realizado de trés formas diferentes, sendo
elas:
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4.1.4.1 Aba dispositivo

Ao clicar no botdo “Ler” sera aberto uma lista com os medidores cadastrados.
Clique no medidor que deseja realizar a leitura e em seguida clique em “Selecionar”.

Dispositive

Adicionar

Ler

Figura 32 - Dispositivo

4.1.4.2 Atalho na tela inicial

Selecione o0 medidor na lista de instrumentos cadastrados para que as
informacdes do mesmo sejam apresentadas na tela. Em seguida cligue no botdo

“Ler”.

RedeMBTCF/IP

Dispositive  Memaria de massa

SISTEMA
! Descrigdo

= X
Comandos  Configuragde  Ajuda
Parammetro:
Maodelo Konect BwW
Série [2506855  Fimware w
Endereco IP W
Descrigio |[Konect_RW_2506855
F [foo 1C [roo
L T o
Tl s
Serial W
1 |EA+ 2 3 4 ]
E 7 g ] 10
1 12 13 14 15
16 17 18 15 20
1 ll]— minutos hdd, ’Em @ Fielogio
/\' Ler i gf Zerar @ Ler MM ! ﬂ
i

VY

| Medidores cadastrados no sistema

Conectado

Figura 33 - Atalho Tela Inicial

4.1.4.3 Lista de instrumentos cadastrados
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Ao clicar com o botao direito do mouse sobre um medidor cadastrado sera
apresentada uma aba com as opglOes para leitura, alteragdo de paréametros,
alteracdo do IP de cadastro, remocao do dispositivo e zerar energias e demandas.

RedeMBTCE/IP — x
Dispositive  Memdria de massa  Cemandos  Configuragde  Ajuda

SISTEMA Parémetro:
’Eﬁe&cri;&o Enderaga [P Madelo Konect BW

=3 (2506855  Fimware

Ler
Alterar

Alterar IP Cadastrado
Remuover

Configuragde Horosazonal

Zerar

|192_1BB.1_242

IKunecl_HW'_25l]BI355

[foo1C
[oo KE
-
[e600°8NZ

I1,l]l]

—
i

1

6

1

16

EA+ 2 3 4 5
7 8 g 10
12 €] 14 15
17 13 19 20

& II] minutos MA ICilcuIal

@ Felogio

% Ler | aéZerar |@LerMM|

|

| Zerar dizpositivo

Conectado

Figura 34 - Lista de instrumentos cadastrados

ApoOs seguir um dos passos anteriores, na janela seguinte, ative a

comunicacgao clicando na chave amarela.
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Botdo para

ativar
|Ler
| £ <+ =+ > H @1 m Mjnshd ax aff'Zerar fLFechar
| Série Endereco IP Descrigdo Madelo Codign  Firmware
|2506855 [192.168.1.242  |Konect_RW_2506855 |Konect Rw [F8 |
TF TC TL Tl KE Seqiiéncia Ponto Flutuante  Partidas

] Energiaz / Demandas ] Deltas de Energias] Energiaz Fase] Entradaz e Saidas ] Harimetro ] Status ]

Trifésico L1 /112 L2/123 L3431
U | | |
I | A & | A
Pl w | woo | W W
o | var | i | v | ViAr
s [ va | wa | va | WA
N | | |
Fool he
|
v | | |
| | |
L12 L23 L31
uj Yo Yo Y

07/01/25 | 17:20 o

Figura 35 - Tela de Leitura

ApOs clicar na chave amarela os valores serdo apresentados. A tela de leitura
€ separada por abas, onde as informacGes sdo disponibilizadas nas seguintes
categorias:
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4.1.4.4 Instantidneos

Apresenta as medicdes das grandezas instantaneas;

Ler
(|+‘+‘>|E‘|@| m Mjna’Maxl &?Zeral fLFechall
| Sénie Enderega IP Descrigio Madalo Cadign  Firmwars
| [2006855 [192.168.1.242  |Konect RW_2506855 |Konect Rw [Fe |29
' TP TC TL Tl KE Seqiiéncia Ponto Flutuante  Partidas
| [1.00 J1.00 Joo [15 [ |F2 |F1 [Fo [ExP [250

Energiaz / Demandas I Deltaz de Energias I Energiaz Fase I Entradas & Saidas | Harimetra I Statuz I

Trifasico L1/L12 L2/123 L3/L31
U 0000 v Jo.ooo w0000 my  [0.000 v

0,000 4 o000 e 0000 ma [0.000
0.000 i 0000 ww [0.000  mw (0000w
0.000 i |0.000 miver [0.000  mer [0.000 ;s
0,000 A oo iva (0000 mva (0,000 niva
0.000 |o.oo00 {0,000 0000

F 0,000 Hz

L B T v

1 7] S

i U M ¥ THDU| z | z | %
‘ I M & THDI | z | z | %
RE Lz3 L3
i THP i yfpooo ™ [oooo ™ [oooo ™
{Lenda status da medidar [ Canectada [oremiies [1721 @@

Figura 36 - Medigbes Instantaneas

4.1.4.5 Energias / Demandas
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Apresenta os valores acumulados de energia nos quatro quadrantes e as

demandas calculadas:

Ler
(‘+‘+|}|E‘|@| m ml i Zerar j-'LFechar
Sérne Enderego P Descrigdo Modelo Cadigo  Firnware
|2505355 |192_1Ba_1_242 |Konect_nw_25nsa55 IKonecl Rw |F8 |2_9
TF TC TL Tl KE Seqiéncia Ponto Flutuante  Partidas
[1.00 [1.00 Joo [15 Jo |F2 |F1 IF[I IEXP |25n
Instantaneos

| Deltaz de Energias I Energiaz Fase | Entradas e Saidas | Harimetra I Statuz |

Erergia rDemanda———
Eae [1327  Kwh pa [oo00  w
ER+ [0010  wam moa [0000  w
A [0000  wh ps [oooo  wa
R [1639 wam Mps [0000 v
Es  [1327  kh bR [oooo  war
MOR [0.000 v
ol [o.000 mé
Mpl  [0.000 A
Lendo Harfmetra | Conectada [owoiees [1721 @@

Figura 37 - Medigdo de Energias e Demandas

4.2.3.4 Deltas de Energia
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Apresenta os valores de energia acumulados nos quatro quadrantes,
correspondentes ao periodo do intervalo de envio das publicagGes via MQTT ou

LoRa.
| Ler
K|+ > H i m Min/Max i Zerar j-'LFechar
| Sénie Enderega IP Descrigdo Madelo Cadigo  Firrnware
| |2506855 [192.168.1.242  [Konect_Rw_2506855 |Konect Rw [Fe |29
: TP c TL Tl KE Seqiiéncia Ponto Flutuante Partidas
| [1.00 [1.00 0] [15 0 [Fz2 |F1 |F0o [EXP |250

Instantaneos ] Energias / Demandas

Deltaz Faze 1

EATD+ (0,000 wh
ER1D+ |0.000 With
EATD- |0.000 wh

ER1D- |0.000 Whrh
ESD1 |0.000 ik

'Lendo Entradas & Saidas

4.2.3.4 Energias Fase

Drelbas

EsD+ |0.000 wh
ERD+ |0.000 Wih
EAD-  |0.000 wh
ERD- |0.000 Wih
Eso [0.000 wan
Deltas Fase 2

EAZD+ (0,000 WWh
ER2D+ |0.000 Wirh
EAZD- |0.000 Wh

ER20- |0.000 Wk
ESDZ (0,000 Wik

Energias Fase] Entradas e Safdas] Hon’metm] Status]

Deltas Faze 3

EA3D+ (0,000 Wwh
ER3D+ |0.000 Wik
EA3D- |0.000 Wwh

ER3D- |0.000 Warh
ESD3 (0.000 ik

!
Conectado 07//25 (1722 e l

Figura 38 - Deltas de Energias
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Apresenta os valores acumulados de energia de cada fase.

| Ler
< <+ > H i m Min/Max i Zerar j-'LFechar
Sére Enderega IP Descrigdo Madelo Cadigo  Firnware
|2506855 [192.168.1.242  [Konect_Rw_2506855 |Konect Rw [Fe |29
TP c TL Tl KE Seqiiéncia Ponto Flutuante Partidas
[1.00 [1.00 0] [15 0 [Fz2 |F1 |F0o [EXP |250

Instantaneos ] Energias / Demandas ] Deltas de Energias Entradas e Saidas ] Horimetro ] Status ]

Energias Fasze 1 Energias Fage 2 Energias Fage 3

Eal+ 442278 'wih EAaZ+ |442.389 wih EAz+ |442.286 wih

ER1+ |0.000 Warh ERz+ (0,010 Warh ER3+ (0,000 Warh

Ex1- |0.000 'wih EAaZ- (0,000 wih EA3- |0.000 wh

ER1- |-0.636 Wik ERz- |-0.476 Werh ER3- |-0.588 Warh

ES1 442 287 Wik E5sz  |442.395 Wik E5z  |442.293 Wik

!

\Lendo Entradas & Saidas Conectado 07/01/25 | 1723 @@ l

Figura 39 - MedigOes de Energias fase
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4.2.3.4 Entradas e Saidas

Apresenta os valores contabilizados nas entradas digitais, incluindo a largura
do pulso (em segundos) para cada entrada. Permite zerar os contadores por meio
do botdo 'Zerar'. Nesta mesma tela, também é possivel ativar ou desativar
manualmente as saidas digitais (saida a relé).

| Ler
| ‘( = | = }' E @ m Mindtd 2 aéZerar ﬁFechal
| Série Endereca IP Descrigo Maodela Cédign  Firmware
| |2506855 [192.168.1.242  [Konect_Rw_2506855 [Konect Rw [F& |29
: TP TC TL Tl KE Seguéncia Ponto Flutuante  Partidas
{ [1.00 [1.00 oo [15 o F2 |[F1 |Fo |EXP [250

Instanténeosl Energiastemandasl Deltas de Energias] Energias Fase ; olimetm] Status]
[EDM1 EDP2 EDP-3
'| Estada DESLIGADA Estado DESLIGADA Estadn:

Contador |0 Contador |00 Contador:

Zerar Zerar Zerar

501 Sh2 Largura do pulso [Segundos]

E stado DESLIGADA Estado DESLIGADA EDP-1 99.9
EDP2 [9s.8
Ligar Ligar

EDP-3
Desligar Desligar
!
|Lendo Harimetro - Conectado 0701425 1723 e |

Figura 40 - Entradas e Saidas
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4.2.3.4 Horimetro

Apresenta o tempo em que uma carga permanece ligada, atuando como um
temporizador digital para monitorar maquinas e motores, enquanto o Status da
Carga indica se a carga esta ligada ou desligada.

Ler

| ‘( | = }' E @ m Mindtd 2 aéZerar ﬁFechal
| Sénie Enderego IP Descrigio Maodelo Cadigo  Firmware

| [2506855 [192.168.1.242  [Konect_Rw_2506855 [Konect RW [F8 |29

TP TC TL Tl KE Seguéncia Ponto Flutuante  Partidas

| |1.00 [1.00 oo [15 o F2 |[F1 |Fo |EXP [250

| Instanténeas ] Energias / Demandas ] Deltas de Energias ] Energias Fase ] Entradas e Saidas ] Status ]

Carga 1

Harimetra: 0.00
Status da carga 1: |Desligada
| Zerar

|Lendo status do medidor Conectado 0701425 (1730 el J

Figura 41 - Horimetro
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4.2.3.4 Status

Apresenta o estado de funcionamento do medidor e do moddulo de
comunicagao (Ethernet, Wi-Fi ou LoRa).

Ler

| ‘( = | = }' E @ m MinfMax E'“?Zerar J-_LFechar
| Sénie Enderego IP Descrigio Modelo Cadigr  Firmware

| [2506855 [192.168.1.242  [Konect_Rw_2506855 [Konect Rw [Fe |29

TP TC TL Tl KE Sequéncia Ponto Flutuante  Partidas

| |1.00 [1.00 oo [15 o F2 |[F1 |Fo JExP [250

| Instantanens ] Energias / Demandas ] Deltas de Energias ] Energias Fase ] Entradas e Saidas ] Harimetro

Statuz Medidor
Cadigo - Descrigio

Status Mddula
Cadigo - Descricin

[000] - Funcionamento comreto

|Lendo deltas de energias

Figura 42

[000] - Funzionamento cormeto

Conectado 0701425 1724 e

- Medigdes de Energias fase
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4.1.5 Acessando o Menu de Configuragcoes

Na tela inicial do software, clique com o botdo direito do mouse no medidor
e selecione a opgao “alterar”.

RedeMBTCP/IP — *
Dispositive  Memadria de massa Cemandos  Configuragde  Ajuda

SISTEMA Parametr

j ’Eﬁe&cri;&o |Endereco 1P [N de Séiie] Modelo Konect RBwW
K

Alterar Enderego IP Im

Alterar IP Cadastrado Dezcricio IKDnecl_FIW_25I]EI355

Remowver TP IT TC IT

Configuracdo Horosazonal TL Illlli KE Ii
Tl |15—

LOnec Ler Sére m Firrmware |2£I—
0

Zerar
Serial ISBI]I] 8N2
1 |EA+ z 3 4 5
[ 7 8 3 10
1 12 13 14 15
16 17 18 19 20
& IU minutos A ICilCubl @ Relogio
Ler | i Zerar | @ Ler M | N2
| Conectada

Figura 43 - Acesso as Configuracdes

Na janela que surgird, selecione o medidor e cliqgue em “Selecionar”.

Alterar - Selecione dispositive

Enderego P Deszcngdo M® de Séne

192.168.1.242 | Konect RW_2506855 2506855

& Selecionar X Cancelar

|

Figura 44 - Selecione dispositivo
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Assim como na tela de leitura, a tela de configuragdes possui abas,

separando as configuragdes por categorias.

4.1.5.1 Configuracées Gerais

S I

M Alterar x
Sére  [2506555 Firmware |29

\SI Elhemet] Comunicagdo sem flo] SNTP] laT I He\ég\o] Serial ] Entradas esaidas] Alalmesl

Modelo |Konecl R

Cadigo ’Fﬁi

EnderegolP: [192168.0.242  Atualiza Cadastio
Endeego |25

Descrigo | Konecl_Rw/_2506855

T 1.00 (0,01 - 9399,99)
T 1,00 (0,01 - 9399,99)
KE a [0 - BE535)

L | 00 - Tiifésico E strela 3 Elementos 4 Fios |
Tl 15 0-£0)
Corrente [ Imverter

T N N R T

Horimetro
Theshold:  [200

(0.01 - 9333.99)

Alk C: | ‘
2 Alerer 27 Gl )

Figura 45 — Configuragdes Gerais

4.2.4.2 Ethernet

Alterar X

Models  [<onect B/ Séie  [2505855 Fimware |29 Hardware [1.0
Configuragiies Gerais  Ethemet | Comunicagdo sem fio | SNTP | loT | Reldgio | Serial | Eniradas e saidas | Alames |
PR

Miscaa  [255[0 [0 [0

Gatewy [10 [0 [0 [2
MacAddress ,ﬁ’f,ﬁm’fﬁ
DHCP [oFF ]

ONS: [ Habiitado [202[57 [222[222

[ Alterar | X Cancelar ‘

e Endereco IP altera o IP da comunicagdo via
Ethernet do medidor.

e Enderecgo altera o slave ID da comunicagdo via
Ethernet no RedeMB TCP/IP e o enderego Modbus
quando utilizado RedeMB (RS-485).

e Os menus TP e TC correspondem a fatores
multiplicativos aplicdveis quando as medigdes
utilizam transformadores adicionais para
adequacdo de nivel de tensdo (TP) ou corrente
(TC). No Konect, a configuragdo padrdo para estes
dois parametros é “1”.

e O parametro TL corresponde ao codigo numérico
que representa o tipo de ligagdo definido. No
exemplo, o valor “0” corresponde a conexdo
Estrela - 3 Fases+Neutro.

e O parametro TI define o tempo de integracdo para
o calculo de demanda; o KE ndo é utilizado para
este modelo, deve ser mantido como “0”.

e O campo Corrente possui um flag, onde é possivel
realizar a inversao da leitura de corrente.

e O parametro Seq. PF corresponde a alteracdo da
sequéncia do ponto flutuante, permitindo
configurar a sequéncia de acordo com o sistema de
leitura utilizado.

¢ O parametro Tipo de Agrupamento permite
selecionar se o agrupamento dos harmonicos sera
realizado por Grupo ou Subgrupo.

NOTA: sempre que os parametros TP, TC
ou TL forem alterados, o instrumento reiniciara
automaticamente todos os registros de energia e
demanda.

e Endereco IP altera o IP da comunicagdo via
Ethernet do medidor.

e Mascara altera a configuragdo da mascara de sub-
rede.

¢ Gateway altera as opgles de gateway.

¢ Mac Address informa o Mac Address do medidor.

e DHCP permite a configuracdo de IP dindmico.

e DNS habilita a configuragdo de servidor DNS
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4.1.5.2 Comunicagcdo sem fio

S - e

! M X
' Modela [Fonect R Séie [ZE0EETS Fimware [29
: Configuiagiies Gera\sl Ethemet \IEIIE'H;F'IE-;';“SE'“Séfﬁ.i.lgﬂ SNTF’] laT 1 Hs\ﬁgiu] Serial I Entradas e saidasl A\armssl

Ativo: W

“wiiFi Bluetooth

§siD: kRON  Descigho: [kAw_250e885

Seha  [weme Serha  [lza

Ver, Méduia[222.0 Mac:  [ce[2E 18 [41 36 [F2

O = = i 2

Mascaia  [255 2552880

Gatewsy [192[168[1 [250

v [COJEE [10eT [ 0
pHOP [oN ]

ONS: [ Habiiad [208]67 [222]222

Al C. ) |
12 Aerar X Cancelar y

Figura 46 — Comunicagdo sem fio

4.1.5.3 SNTP

SNTP: Hahiliads |

Fuso Horrio: -3 = hiaralz)]
Int. de Sincronismao: | 720 & rifitas]

Servidor SHTP: |a.st'|.nt|:|.br|

Figura 47 - SNTP

4.1.5.4 IOT (Wi-Fi e Ethernet)*

—

[T — : v

Modele  [Kanect Rl Serie | 2506855 Fimware |29
ConfiguracBes Gerais | Ethemet | Comunicag®o sem fio | SNTP 16T | Relagio | Serisl | Entiadas e safdas | Alames |

IoT [Hatiltada | Intervalo de envie:[15 2] minutals) Apagar Bulfer
MOTT | Cerficados | Felransmifc blocas
Broker: [PadrEosaws ~| ¥ Manter conexdo ativa
URL: [mqtt taga.io W KronCloud
Descricho/lD:  [Kanect Rw/ b

| Pt [1883
Tépico: [tagnrdata/post
MNome de usuénio:[Kron
Token/Senha:  [KGta37ad-Bib2-403c-iedd-c71eTceS56ai
Grandszas disponiveis Selecionadas (5/20)
0004 - Tensdo Fase/Fase [&5) 0002 - Tens3o Tifdsica [¥)

000 - Tensdo Fase/Fase [B-C) |
0008 - Tens&n Fase/Fase [C-4)

0010 - Tens&o Linkha 1 [V]

0012 - Tens8a Linha 2 [v]

0014 - Tens&o Linha 3 [¥]

0020 - Comente Linha 1 [4)

0022 - Conente Linha 2 [4)

0024 - Conente Linha 3 (&)

0026 - Fregiigncia Linha 1(Hz]

0016 - Conente Trifasica [b)
0034 - Paténcia Ativa Trifasica [w]
- Fator de if s

e le [+

[ A XK Cancel |
eran ancelar ]

Figura 48 - IOT

O campo “Ativo” permite configurar qual
comunicagdo sem fio sera utilizada (Wi-fi ou
Bluetooth) ou desabilitar a comunicagdo sem fio.
No campo Wi-Fi sdo configurados os parametros
de rede referentes a comunicagdo Wi-Fi do
medidor.

Os dois campos apresentam as configuragdes de
rede atuais do instrumento. O menu DHCP permite
alterar o modo de trabalho entre atribuigdo de IP
por DHCP - opgao ON - ou operagao com IP fixo -
opgao OFF.

O campo DNS, se habilitado, possibilita a
configuracdo de DNS de preferéncia do usuario.

Na configuracdo Bluetooth, é possivel configurar a
descrigao e senha de pareamento do Bluetooth.

¢ O campo Configuragdo SNTP, se habilitado,
permite utilizar referéncia de servidor remoto para
atualizacdo de reldgio, como configuracdo de
servidor de tempo, intervalo de sincronismo e fuso
horario do local.

O campo IOT, permite habilitar a fungdo IoT,
configurar broker, porta de comunicagdo, tépico de
publicacdo, informagdes sobre o dispositivo,
application Token e intervalo de transmissdao de
informagodes.

O campo Intervalo permite configurar o intervalo de
envio das grandezas para a plataforma IOT.

O flag Manter Conexao Ativa quando selecionado,
mantém a conexdo do medidor com a rede
independente do intervalo de envio configurado.
Quando ndo selecionado, o medidor se mantém
desconectado quando o intervalo for superior a 10
minutos, conectando apenas no momento do envio
das grandezas para a plataforma IOT.

O flag TLS quando selecionado, habilita a criptografia
dos dados enviados para a plataforma IOT.

O flag KronCloud quando selecionado, preenche os
dados da URL, Porta e Tépico com o padrdo utilizado
na plataforma da Kron.

O campo Grandezas Disponiveis permite a selegdo
das arandezas aue serdo enviadas ao broker MOTT.

*No RedeMB TCP/IP, as configuragdes de LoRa ndo estardo presentes para o medidor Konect RW com

comunicagao LoRa.
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4.1.5.6 Reldgio

Data: |12/02/2027 = e Permite a configuragdo da data e hora configurados no
medidor, sendo possivel configurar manualmente ou definir
Hora: | 11:05:30 | que o horario do computador seja utilizado como referéncia.

i Manual

Figura 49 - Reldgio

4.1.5.7 Serial

Yelocidade Farmnato

o 5T 81 e  Permite configurar no medidor o baud rate e formato de dados
oMz utilizados na comunicagdo via RS-485.
" 8m

13200
" BE1

Figura 50 - Serial

4.1.5.7 Entradas e Saidas

Debounce EDP: .
e Largura minima de pulso.

il ms

Figura 51 - Serial
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4.1.5.7 Alarmes

Alterar >

Modelo  [Fonmet T suie [Boses | Fimwas Es | Hadwesio | e Nesta aba, é possivel habilitar/desabilitar o alarme
| Configuragties Eelals} Ethemet] Comunicagdo sem lln] SNTPW loT 1 He\n’gln] Serial 1 Entradas e zaidas A\armes] de PoWer Fall € Curva de Carga do med|d0r.
: Alarme Power Fail |Habilitado hd , , .
Mo Curve e Coga [Tabiade 7] ¢ Na mesma tela sera possivel configurar:

Intervalo de envia Tempa maximo alarme
1 4+ Segundos 10 #| Minutos

e Intervalo de envio;

Grandsza 1 [0002 - Tensao Tiasica V) = e Wi | : -IQ-eur:izogTai)élenlzsdjeasleaj;mni;nitorar.
Relé v Aciona relé 1 [~ Acionarelé 2 Mirimo 30,00 (s ksl ! o ;. !
| . Valores maximos e minimos;
S TT———— ] Masimo[TE00D (001 - 9999.98) ? . Rgle que deve ser acionado para cada grandeza;
Relé B Al e Minimo {150 (B S ] | 1 Histerese;
Grandeza 3 |0034 - Poténcia Ativa Trifdsica [w) ﬂ o 124.707 o e
Relé W Acionateld1 [ Aciona el 2 fibint 50,02 (Ul 2oee)
Histerese (%] |5.00 (0,07 - 100.00)
@ Alterar | x Cancelar

Figura 52 - Alarmes

Intervalo de envio: O intervalo de publicacdo pode ser configurado e tem
um valor minimo de 1 segundo, permitindo uma resposta rapida e eficiente em
situagdes de emergéncia. Opcionalmente, enquanto o medidor estiver no modo de
alarme, ele continuard a publicar mensagens com esse intervalo reduzido para
garantir que as informagoes criticas sejam transmitidas com maior frequéncia.

Tempo maximo de alarme: Também pode ser configurado um tempo
especifico para a desativacdo automatica do alarme. Quando o tempo configurado
expira, o alarme é desligado automaticamente, independentemente de o medidor
ainda estar no estado de alarme ou ndo. Assim que o medidor sai do modo de
alarme, o intervalo de publicagdo retorna ao seu valor normal.

Relé: Para cada alarme é possivel atribuir uma saida digital, sendo assim,
quando o medidor detecta uma condicdo de alarme, o contato é acionado. Este
acionamento do contato digital serve como um sinal para indicar que um evento de
alarme ocorreu e permite que outras partes do sistema, recebam a informacao de
forma imediata e precisa. A ativagdo do contato da saida digital pode ser utilizada
para acionar alarmes visuais, sonoros ou fazer o desligamento de cargas.

Histerese: Consiste no valor em percentual, em relagdo ao limite
programado, na qual o instrumento saird da condicao de alarme.

Para confirmar as alteracOes, é preciso pressionar o botdo Alterar. Se nao
houver interesse em modificar as configuracbes, basta pressionar Cancelar.

U @ & kerar x Cancelar

Figura 53 - Alterar
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4.2 RedeMB (RS-485 e Bluetooth)

(0] software esta disponivel para download no site
https://kron.com.br/softwares/.

Para utilizar o software RedeMB serd necessario possuir privilégios de
administrador do computador.

Apds baixar e descompactar o arquivo, dentro da pasta “Disk 1”, localize o
arquivo “SETUP.EXE" e o execute

| < | DISK1 — [m] x

Inicio Compartilhar Exibir : 9
» L'l o Recortar < x I By £{ Abrir [H selecionar tude

w-| Copiar caminho - Editar 15 Limpar selecdo

Fixar no Copiar Colar - Mover Copiar Excuir Renomear Nova Propriedades
Acesso rapido [7] Colar atalho para~ para - pasta - 4 Histdrico |jE.|Inuer‘tEr selecdo
Area de Transferéncia Organizar MNovo Abrir Selecionar
< v 4 > Este Computador 5 Desktop » RedeMb7v5 » DISK1 w @ | Pesquisarem DISK1 »p
L Nome . Data de modificagdo Tipo Tamanho
3 Acesco rdpido
Docs par anexos » program files Pasta de arquivos
System32 Pasta de arquivos
3 Dropbox ’ B 00409 Pardmetros de co.. 14 KB
I Deskeop * 5 RedeMB 7.85 Pacote do Windo... 317 KB
Documents * setup Aplicative 456 KB
; Downloads » B Setup Pardmetros de co.. 3KB
[&] Imagens »
PT-ER
PT-ER
RedeMB e RedeMB TCP
Rev.7.2
@ OneDrive
[ Este Computador
) 3D Objects
[ Desktop W

B itens &=

Figura 54 - Instalagdo RedeMb

Sera exibida a tela de apresentagdo do instalador, sendo necessario clicar
em Next para continuar a instalagao.

ﬁ RedeMEB 7.85 - InstallShield Wizard *

Welcome to the InstallShield Wizard for
RedeMB 7.85

The InstallShield(R) Wizard will allow you to modify, repair, or
remove RedeMB 7.85. To continue, dick Next.

Figura 55 — Apresentacdo do Instalador
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Sera exibida a tela para confirmagao da instalagéo, clique em Install para
continuar.

ﬂ RedeMB 7.85 - InstallShield Wizard *

Ready to Install the Program
The wizard is ready to begin installation.

Click Install to begin the installation.

If you want to review or change any of your installation settings, dick Back. Click Cancel to
exit the wizard.

Installshield

[ <k [ @pmnctal 1| cancel

Figura 56 - Confirmacao da instalagdo

Sera iniciada a instalagcdo dos arquivos, e apds o termino sera exibida a tela
de conclusdo da instalagdo. Confirme a opgao clicando em Finish.

ﬁ RedeMB 7.85 - InstallShield Wizard X

InstallShield Wizard Completed

The InstallShield Wizard has successfully installed RedeMB
7.85. Click Finish to exit the wizard.

<Back Cancel

Figura 57 - Conclusdo da instalacao
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4.2.1 Acesso a tela inicial

Acesse o0 RedeMB, utilize como senha norkO.

RedeMB TCP

Dispositivo Zerar _Sistema Manutengdo  Ajuda

Figura 58 - Acesso Inicial

Na primeira inicializacdo do RedeMB sera necessario realizar a programacao
da interface serial do PC, compatibilizando velocidade e formato de dados com os
programados no medidor e clicando em OK para continuar.

Dispositivo

Escolha o tipo
de instrumento
que esta sendo

Qualidade de Energia Comandeos  Configuragdo  Ajuda

Velocidade de
comunicagao
(padrdo: 9600bps)

adicionado. Comunicagio
Modelo de medidaor
|Linka MultK. # Linka K5/ Linha NG/ Km/:t /ikron 03 | Formato de dados
Porta serial Parta Yelocidade Formato / (padrdo: 8N2)
do P (0w o [ = s R P
Timeout DTR
—]
RTTH: RTTLC: W TTh: WTTC: ™ Ativado \ .
Selecione esta
[10 [1000 o 1000 opcio  caso  ndo
" LK | X I:ancelal| utilize um
conversor
autoalimentado.
Figura 59 - Comunicagao
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4.2.2 Adicionar Medidor ao Software

Para adicionar o primeiro multimedidor, selecionar a opgao Dispositivo /
Adicionar. Serdo exibidas as opcdes: Manualmente, Dispositivo Unico e Localizar
na Rede. Caso selecione a opcdo “Manualmente”, serd exibida a tela de adicdo de
instrumento. Preencha os campos com o endereco Modbus que deseja configurar
no medidor, nimero de série e uma descricdao para identificacdo do instrumento no
software:

Adicionar manualmente

b odela: |Linha bdult-E. / Linha K5/ Linha NG/ Konect / kron 03

Parémetros: ||I||‘~"|5 - 9600 - 8M2 Alberar Comunicacio
Sérne
Endereco

Descricio |
75 Adicionar X Cancelar

Figura 60 - Adicionar manualmente

Ao utilizar a opgao “Localizar na Rede”, o RedeMB fard uma busca em todos
os enderecos possiveis e, caso seja encontrado algum instrumento ndao cadastrado,
sera mostrada a opcdo de adicdo do mesmo. Caso confirme esta opcdo, o software
apresentara a tela abaixo, sendo necessario clicar em “Descobrir” para iniciar a
varredura nos enderecgos. Vale citar que o RedeMB sempre inicia a busca a partir do
endereco 254, configuragao de fabrica, que tem somente esta funcdo. Logo, ndo ha
como adicionar um medidor no RedeMB com o endereco 254.

Descobrir Mimero de 5érie

b odelo; |Linha bult-k. / Linha ES# Linha MG/ Fonect /£ ikron 03

Parémetros: |COMS - 9600 - BM2 Alterar Comuricag3o
Ordem

Endereco
* Crezcente

Série

i " Decrescente
Cadigo

| Procurar em todas as portas COM

1}: Desu:u:-l:urirg l-'L Fechar

Figura 61 - Dispositivo Unico

Ao utilizar a opgdo “Dispositivo Unico”, o RedeMB pesquisa se ha algum
medidor na rede de comunicacao, e, encontrando, o inclui automaticamente,
configurando-o com o endereco 1. Recomenda-se utilizar esta funcdao somente
quando houver apenas um medidor conectado ao conversor.
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4.2.3 Leitura

Na aba Dispositivo clique no botdo “Ler”. Cliqgue no medidor que deseja
realizar a leitura e em seguida clique em “Selecionar”.

Dispositive
Adicionar

Ler

Figura 62 - Dispositivo

4.2.3.1 Atalho na tela inicial

Selecione o medidor na lista de instrumentos cadastrados para que as
informacdes do mesmo sejam apresentadas na tela. Em seguida cligue no botdo

“Ler”.
A Redeme — X
Dispositive  Memdria de Massa  Comandos  Configuragde  Ajuda
—SISTEM& Pardmetro
e S | I e
Série lli'.julﬁfggmw Firrmware Ww
Endereco |1_ Hardware IW—
Descricdn iKnnect_HW_25l]l3855
P [foo " 1C [foo
L oo ke o
Tl 5
Senial 9600 8N2
1[EA+ 2| 3 4 5|
B 7 a8 | 10
11 i1 13 14 15
18] 17) 18| 19] 20
14, il] Minutos b, I[Zilcular i:E Heloginl
% Testar i Energia 1 ngerar i /ﬁ Ler i @ LerMMi

[ il

| MODBUS COME 9600 8N2

Figura 63 - Tela inicial
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4.2.3.2 Lista de instrumentos cadastrados

Ao clicar com o botdo direito do mouse sobre um medidor cadastrado sera
apresentada uma aba com as opcgles para leitura, alteracdo de parametros,

remocdo do dispositivo e zerar energias e demandas.

RedeMB — X
Dispositive  Memdria de Massa Comandos  Configuragdo  Ajuda
SISTEMA Farametro
Endereco e Descricdo ‘ ’7 Modelo Konect BW
[001] - Konect B H ot rogans Firrmware IZ_B
Ler Hardware |1 1}
Alterar - i
wect_Rw_2506855
Remowver ——
TC |1,l]l]
Configuragdo Horosazenal
KE II]
Zerar —
Sernial I
Desorigao TAG I
|
1[EA+ 2| 3 4| 5| |
3 7 8 g 10 |
11 12 13 14 15 |
, 18] 17| 18| 19| 20 i
1 [0 Mirutas M | Relogio I
|
| | i
'% Testar | Energia | af' Zerar | Ler @ Ler kb4 |
| MODEUS COMBE 9600 8M2
Figura 64 - Lista de medidores cadastrados
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Apds seguir um dos passos anteriores,

comunicacdo clicando na chave amarela.

na janela seguinte,

ative a

Botdo para ativar a
Comunicagao

Ler
‘{ = | = }' E gI ‘ m tintd ax gf Zerar j'|_ Fechar
Série Enderego  Descriglo tadela Cadigo Firmware Hardweare
|2506855 |1 |Konect_Rw_2506855 [Konect Rw F& | [1.0
TF TC TL Tl Segiiéncia Ponto Flutuante  Partidas v i

Instantaneos l Energias / Demandas ] Deltas de Energias] Energias Fase I Entradas e Saidas ] Harimetro ] Status ]

Tritésica L1 /112 L2 /123 L3/ L31
u [ v | | v
N I | & A | A
Pl w | | W W
I I ¥/ | v | b | Wit
5 | wa | va | ya | WA
N | | |
N P

| | |

| | |

L1z L2a L3t
U o b v

MODEBLUS COMS 3600 8H2

Figura 65 - Tela de leitura

06/01/25

14:09 |
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Apds clicar na chave amarela os valores serdao apresentados. A tela de leitura
€ separada por abas, onde as informacdes sdo disponibilizadas nas seguintes
categorias:

4.2.3.3 Instantaneos

Apresenta as medicdes das grandezas instantaneas;

Ler

‘(‘+‘+‘)’|E||@[| m Minh ax aéZerar|fLFechar
Série Enderego  Descrigio Modelo Cadigo Firrare Hardware
|2506855 1 |Konect_RW_2506855 [Kenect Rw Fe [29  [10

—

TF TC L Tl Seqiigncia Ponto Flutuante  Partidas
|1,uu |1,uu |uu |15 |F2 |F1 IFI] |E><P |24? v

| Irstantaneos | Energias / Demandasl Deltas de Energiasl Energiaz Fasel Entradas e Safdasl Horfmetrol Slatusl

Tiifssico L1/L12 L2/L23 L3/L31

U [ooo0 v [0.000 " mv [o000  wv[o000 v

T [ TTTY [0000  ma [0.000  ma [0.000 e

P [0000 T mw [0.000 " mw [0.000  ww[0.000 i

o [0000  me [0.000  mvar [0.000  mva[0.000  mva

s [0.000  ma [0.000 mva [0.000  mef0.000 v

P [0000 [0.000 [0-000 [0-000

F o [ooo0 ke

umMa[ v THDU] % | z %

e [ & THOU | z | % | %
L12 L23 L31

G| i ufcooo ™ [oooo ™ [ooo0 v

|Lenda status da medidar

| MODBUS COMB 9600 8M2 | 06/01/25 [14:10 |&@

Figura 66 - MedigOes Instantaneas
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4.2.3.4 Energias / Demandas

Apresenta os valores acumulados de energia nos quatro quadrantes e as
demandas calculadas.

Ler |

|

< ==+ > H @ ‘ m Mirtd ax gf Zerar l—'L Fechar :

Série Enderegn Diescrigdo M odelo Cadigo Firmware Hardware :

|2506855 |1 |Konect_RwW_2506855 [Konect Rw Fe |29 |10 [

TP Tc TL Tl Seqiiéncia Ponto Flutuante _ Partidas l
[1.00 [1.00 oo [15 F2 |[F1 |Fo |Exp [247 o

| Instantineos Energias / Demandas l Deltas de Energias | Energias Fase] Ertradas e Safdas] Hon’metro] Status]

Energia Demanda

Ea+ |1.327 kw'h Da 0.000 W
0.000

ER+ |0.07D Weirh MDA W

EA- [0.000 wh ps  [0.000 i,

ER- [1.699 Wit mMps  [0.000 Vi
0,000

Es [1.327 KVih DR [0.000  var

MDR [0.000 ity

o]l 0.000 s,
D1 0.000 s
Lendo status do medidor MODBUS COMB3R00 8N2 | 05/01/25 | 1411 |a@

Figura 67 - Medigdes de Energias/Demandas
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4.2.3.4 Deltas de Energia

Apresenta os valores de energia acumulados nos quatro quadrantes,
correspondentes ao periodo do intervalo de envio das publicacbes via MQTT ou

LoRa.
Ler
< =« =+ > dH @‘ m Mindh i@ Zerar| | Fechar
Sére Enderego  Descrigdo Cadign Firmware Hardware
|2506855 |1 |Konect_Rw_2506855 [Konect Rw Fe  [z9 |10
TF TC TL Tl Sequéncia Ponto Flutuante  Partidas
[1.00 [1.00 oo 15 F2 |[F1 |Fo |Exp [247 o

| Instantaneos ] Energias / Demandas  Deltas de Energias l Energias Faze ] Entradas e Saidaz ] Horimetro ] Statusz ]

Deltas Fase 1

EA10+ (0,000 Yk
ER1D+ (0,000 Werh
EA1D- (0,000 ik
ER1D- (0,000 Warh
ESD1  |0.000 Wah

Lendao status do medidor

Deltas

EAD+ |0.000 w'h
ERD+ |0.000 Witk
EAD-  |0.000 w'h

ERD- |0.000 Wik
ESD |0.000 Wik

Deltas Fagse 2

EAZD+ (0000 w'h
ERZD+ (0000 Wik
EAZD- (0,000 w'h
ERZD- |0.000 Witirh
ESD2 |0.000 Witk

MODBUS COMB SE008NZ | 0B/01/25 | 1411 @@

Deltas Fase 3

EA30+ (0,000 wh

ER3D+ (0000 Wi
0.000 Wwh
0.000 Vi
0.000 Vih

Figura 68 - MedicGes de Deltas de Energias
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4.2.3.4 Energias Fase

Apresenta os valores acumulados de energia de cada fase.

Ler
( = | = } E @‘ m Mindtdax é’fZerar 1-1 Fechar
Sérnie Enderego  Descrigdo Codigo Firmware Hardware |
|2506855 |1 |Konect_RW_2506855 Fe  [29 |10
TP T TL Tl Segiiéncia Ponto Flutuante  Partidas )
' [loo [too  [oo [15 Fi[Fo [ExP [247 I/ Faraletura

] Instanténeos] Energias / Demandas] Deltas de Energias  Energias Fase ] Entradasz e Sal’das] Horl’metro] Status]

Energiaz Faze 1 Energias Faze 2

Eal+ 442278 Wh EaZ+  [442.389
ER1+ |0.000 Weirh ERZ+ (0LOT0

EA1- (0000 wh EAZ-

ER1- |-0.636 Warh ERZ-

ES1 442 287 Wah ESZ

.Lendo energias e demandas

0.000
-0.476
442,395

MODEUS COMS 300 8N2 | 06/01/25 | 1427 &

Energias Faze 3

EA3+  |442.286 w'h
ER3+ |0.000 Wiih
EA3- (0,000 w'h

ER3 |-0.588 Witk
ES3  |442.293 Vih

Figura 69 - Medigcdes de Energias fase
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4.2.3.4 Entradas e Saidas

Apresenta os valores contabilizados nas entradas digitais e a largura do pulso
(em segundo) para cada entrada digital. Permitindo zerar os contadores por meio
ao selecionar o botao "Zerar".

Nesta mesma tela, também é possivel executar os comandos para ativar ou
desativar as saidas digitais manualmente.

Ler
( | = ) E @[‘ m insM ax ("?Zerar J-_L Fechar
Série Enderego  Descricdo Maodelo Cédigo Firmware Hardware
[2506855 |1 |Konect_Rw_2506855 |Konect Rw [Fe |23 |10
TP TC TL Tl Seqiiéncia Ponta Flutuante _Partidas ;
[0 [too [oo [15 F2 [F1 [F0 [ExP [247 i Faalekiia

] Instanténeosl Energias / Demandas] Deltas de Energiasl Energias Fase Entradas e Saidas ] Hon'metro] Status]

EDF1 EDFZ2 EDPF-2
j Estado ’m Eztado lm E ztado: ’7
Caontador ’07 Contador lﬂi Contador: ’7
Zerar Zerar
10| sD2 Largura do pulso [Segundas)

|| Estado DESLIGADA Estado DESLIGADA EDP-1 99.9
| EDP-2 99.9
Ligar Ligar

EDP-3
Deszligar Desligar
Lendo status do medidor MODBUS COMS 9500 8M2 | 0B/NM/25 | 14:28 (@@

Figura 70 - MedigOes de Energias fase
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4.2.3.4 Horimetro

Apresenta o tempo em que uma carga permanece ligada, atuando como um
temporizador digital para monitorar maquinas e motores, enquanto o Status da
Carga indica se a carga esta ligada ou desligada.

Ler
< <= > H @[‘ m Min/Max i zear| ) Fecha
Série Enderego  Descrigio Madelo Cadiao Firrmware Hardware
|2506855 |1 |Konect_Rw_2506855 [Konect RW [Fe |29 [0
TP TC TL Tl Seguéncia Ponto Flutuante  Partidas Pata Lei
| [1.00 [1.00 ] [15 F2 |[F1 Fo |exp |247 e FaaLeitura

| Instanténeos] Energias / Demandas] Deltas de Energias] Energias Fase] Entradas e Saidas Horimetro l Statusl

Carga 1

Harimetro: 0.00
Status da carga: Desligada

Zerar

Lendo deltaz de energias MODELUS COMS 9600 8H2 06/01/25 | 14:28 (1] i

Figura 71 - Medigdes de Energias fase
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4.2.3.4 Status

Apresenta o estado de funcionamento do medidor e médulo de comunicagdo
(Ethernet, Wi-Fi ou LoRa).

Ler
( = | = } E gl ‘ m Findt ax gf Zerar j_L Fechar
| Sére Enderego Descrgio todelo Cadige Firmware Hardware
| |2506855 |1 [Konect_Rw_2506855 [Konect Rw Fe |29 |10
| TP TC TL Tl Seqliéncia Ponto Flutuante  Partidas .
' [loo [too  [oo [15 F2 |F1 |Fo [exp [249 I Paaleiua

Instantaneos ] Energias / Demandas ] Deltas de Energias | Energias Fase ] Entradas e Saidas ] Horimetro  Status l

Statuz Medidor Status Mddula
Cadigo - Descrgio Codigo - Dezcrigdo
[000) - Funcionamento cometo [000] - Funcionamenta cormeto
Lenda statuz do medidor MODEUS COMS 3600 8M2 | 0B//25 | 1432 [~ )

Figura 72 - MedigOes de Energias fase
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4.2.4 Acessando o Menu de configuracoes

Na tela inicial do software, clique com o botao direito do mouse no medidor e
selecione a opcdo “alterar”.

A RedeMB - x
Dispositive  Memdria de Massa Comandes Configuracdo  Ajuda
SISTEMA —Parametros

Endereco e Descrigio Madelo IKDHEEI R'w
FE Srnonre
Firmaare |2_9

Ler -
Hardware 1.0
I—
. f_2506855
emover "1 |—1 o0
Configuragdo Horosazonal -
KE |I]

Zerar E

Senal |E|EI]I] 8N2

1[EA+ 2| 3 4| 5 |
3 7 g 3 10
1 12 13 14 15
18| 17| 18| 19| 20|

|4 |0 Minutoz Ma |Circular iiE Heloginl

% Testar ‘ Energia | é’“éZerar ‘ %Lﬂ[ | fﬁg Ler M |

MODEUS COME 9600 842

Figura 73 - Acesso ao Menu de Configuragdes

Na janela que surgird, selecione o medidor e clique em “Selecionar”.

Alterar - Selecione dispositivo

Enderego Descrigdo Ne de Série
Konect_ RW_2506855 2506855

" Selecionar| X Cancelar

|

Figura 74 - Selecione o dispositivo
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Assim como na tela de leitura, a tela

separando as configuragdes por categorias.

4.2.4.1 Configuracées Gerais

X

Alterar
Modelo Konect R Séne  |2506255 Firmware |29 Haridware |1.0
Configuracies Gerais IElhemet] Comunicagn sem lin] SNTP] laT I F!eln’gm} Serial 1 Enlladasesal’das} A\almes}
Cadigo Fi
Endereco 1
Desciigio  |Koreat_Rw_2605855
TP 1.00 (0,01 - 9333.99)
T 1.00 (0,01 - 9333.99)
KE il [0 - B5535]
TL |UU - Tiifasico Estrela 3 Elementos 4 Fios j
Tl 15 [0-E0)
Corrente [ Inverter
Seq PF RS
Harimetro
Threshold: |2,UU (0,01 -9999,99)
[ Aherar | X Cancelar ‘

Figura 75 - Configuragdes Gerais

4.2.4.2 Ethernet

Alterar

%

Modelo Fonect R

Configuragfies Gerais  Ethernet | Comunicag3o sem flu] SNTPI laT

Séie [2506855

Fimware |29

1 Heléglo] Serial I Entradas e sa\'das] Alarmesl

P OWERT

Méscara

Gateway

ESCRERE
o o o

Machddress ,ﬁ’f ’ﬁ’?’fﬁ

DHCP

OFF -

DNS: [ Hahiltadn [202[67 [222[222

12 Alterar

K Cancelar

Figura 76

- Ethernet

1

Hardware [1.0 |

1

de configuracdes possui abas,

Enderecgo altera o slave ID da comunicagdo via
Ethernet no RedeMB TCP/IP e o enderego Modbus
guando utilizado RedeMB (RS-485).

Os menus TP e TC correspondem a fatores
multiplicativos aplicaveis quando as medicdes
utilizam transformadores adicionais para
adequacdo de nivel de tensdo (TP) ou corrente
(TC). No Konect, a configuragao padrdo para estes
dois pardmetros é “1”.

O parametro TL corresponde ao codigo numérico
que representa o tipo de ligagcdo definido. No
exemplo, o valor “0” corresponde a conexdo
Estrela - 3 Fases+Neutro.

O parametro TI define o tempo de integragdo para
o calculo de demanda; o KE ndo é utilizado para
este modelo, deve ser mantido como “0”.

O campo Corrente possui um flag, onde é possivel
realizar a inversdo da leitura de corrente.

O parametro Seq. PF corresponde a alteragdo da
sequéncia do ponto flutuante, permitindo
configurar a sequéncia de acordo com o sistema de
leitura utilizado.

NOTA: sempre que os parametros TP, TC ou

TL forem alterados, o instrumento reiniciara
automaticamente todos os registros de energia e
demanda.

e Endereco IP altera o IP da comunicagdo via

Ethernet do medidor.

e Mascara altera a configuragdo da mascara de sub-

rede.

¢ Gateway altera as opcOes de gateway.

¢ Mac Address informa o Mac Address do medidor.
e  DHCP permite a configuragdo de IP dindmico.

¢ DNS habilita a configuragao de servidor DNS
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4.2.4.3 Comunicacdo sem fio

Alterar X

1

Madelo Fonect R Série | 2508855 Fimware |2.9 Hardware |1.0 |

Canfiguragées Gerais | Ethemet Comunicac3o sem fio | SNTP | loT | Relogio| Seral | Entiadas e saidas | Alames |

Aivo: [witi+Bletooth =]
WiFi Blustooth
$5ID: G Deseigio: [KRw_2605855
Senhs [ Senhs  |1234
Ver, Madulo[22210 Mac: [ca J2€ [18 [a1 Jas Jr2

N
O - o ==
O I =
v [EECFTE T
DHOR [on o+
DNS: [ Habitado 208 67 [222[222

12 Asrar | X Cancelar

Figura 77 - Comunicacdo sem fio

4.2.4.4 SNTP

SNTP: Habilitado |

Fuso Horario: -3 > hiora(z]
Int. de Sincronismo: | 720 = ko s]

Servidor SHTF: |a.st1 .ntp.bil

Figura 78 - SNTP

O campo “Ativo” permite configurar qual
comunicagdo sem fio sera utilizada (Wi-fi ou
Bluetooth) ou desabilitar a comunicagao sem fio.
No campo Wi-Fi sdo configurados os parametros
de rede referentes a comunicagdo Wi-Fi do
medidor.

Os dois campos apresentam as configuragdes de
rede atuais do instrumento. O menu DHCP permite
alterar o modo de trabalho entre atribuicdo de IP
por DHCP - opgao ON - ou operagao com IP fixo -
opgao OFF.

O campo DNS, se habilitado, possibilita a
configuracdo de DNS de preferéncia do usuario.

Na configuracgdo Bluetooth, é possivel configurar a
descrigao e senha de pareamento do Bluetooth.

O campo Configuragdo SNTP, se habilitado,
permite utilizar referéncia de servidor remoto para
atualizacdo de relégio, como configuracdo de
servidor de tempo, intervalo de sincronismo e fuso
horario do local.
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Alterar

4.2.4.510T (Wi-Fi e Ethernet)

X

Modslo  [Konect Fiw

Confiqwages Gerais | Ethemet | Comuricag®o sem fia| SNTP loT

Séiie [2506858

loT: [Habiliado

MOTT | Certficados | Retransmitt blocos

Broker [Padizo/ews |
URL: [mgt. taga o

| Desciggo/lD:  [Kanect Riw

| Porta 1883

| Tépico [taga/dataspost

|

Nome de usuéic:[Kron

Fimware |29

| Intervalo de envia: [15 %] minutefs]

Hardware |1.0

| Relsgic | Serai | Entiadas e saidas | Alames |

Apagar Buffer

v Manter conex3o ativa
I KranCloud
- TS

Token/Senha: ‘d57B3?a4—8fb2—403u—8edd—c71 e9ce57bh

Grandezas disponiveis

Selecionadas (5/20)

0130 - Largura do altimo pulso da EDP-1 [Segundos)
0131 - Largura do altimo pulso da EDP-2 [Segundos]
| |0132 - Largura do dltimo pulsa da EDP-3 (Segundos)
0150 - Status da carga

- Harimmetro

Alterar

egat h|
- Energia Reativa Megativa (kW]
| - Maxima Demanda Ativa [KW)
- Demanda Ativa (ki)

e |

X Cancelar

[ Aerar |

Figura 79 - IOT

0002 - Tens&o Trifdsica V]
00ME - Comrente Trfasica (4]
0034 - Poténcia Ativa Tritasica (W]
- Fator de Poténcia Tritsico
0200 - Energia At itiva [k

4.2.4.6 IOT (LoRa)

X

Modelo Konect Fiw

Canfiguragdies Gerais {07

Lofia |

Séiie  [2505B55

| Rietégia | Serial | Enradas e saidas | Atames |

Intervalo de envio: |1 =] minuto(s]

Dievice EUI |303230355231 E818

Rede Puiblica

App. EUL: |SlZeESEFDDDDDDDD

ADR 0F
App. Key:  [000000D0000000000000000000000000

Alivagdie  [8BP +
Met. 5. Key: [423be54(3bo1dofi1 248005 3d3da7 292

Confimagio[NED

| bpp S Key:|85Fe:1207a5554h137e28fe14hDhEEdl

Dev. Addr: [62316618

Fimware  |1.1.3.0

Fimware |29

Hardware |1.0

Apaagar Butfer

Classe [ -
Drafae R0 %]
Tentativas |1 -

Rul /Rx2 15/28 «

Link Check |24 Huoras

RSSI 0 dBm  Porta envio 14387 [1-223)

Grandezas disponiveis:

Selecionadas (7410 *LoRa envia até 10 grandezas

{ | 0004 - Tens3o Fase/Fase [4-B] 0002 - Tens3o Trifasica (4]

0006 - Tens3o Fase/Fase (B-C] |
| | 0008 - Tens&o Fase/Fase [C-4]

0010 - Tens&o Linha 1 [W)
| | 0012 - Tens&o Linha 2 [V]
| 10014 - Tens3o Linha 3 W)
, {0020 - Corente Linha 1 (4]

0022 - Carente Linha 2 [4]

0024 - Corente Linha 3 [4)

0016 - Conente Trifésica (4]
0034 - Paténeis Ativa Trifasica w)

0058 - Fator de Poténcia Trifésico

0200 - Energia Ativa Positiva (kwh]

| |9025 - Frequiéncia Lirha 11Hz)

(2] Aherar |

X Cancelar

o
-+ 0094 - Contador da EDP-1
009 - Contador da EDP-2

Figura 80 - IOT (LoRa)

O campo IOT, permite habilitar a fungdo IoT,
configurar broker, porta de comunicagdo, tépico de
publicagdo, informagdes sobre o dispositivo,
application Token e intervalo de transmissdao de
informagdes.

O campo Intervalo permite configurar o intervalo de
envio das grandezas para a plataforma IOT.

O flag Manter Conexao Ativa quando selecionado,
mantém a conexdo do medidor com a rede
independente do intervalo de envio configurado.
Quando ndo selecionado, o medidor se mantém
desconectado quando o intervalo for superior a 10
minutos, conectando apenas no momento do envio
das grandezas para a plataforma IOT.

O flag TLS quando selecionado, habilita a criptografia
dos dados enviados para a plataforma IOT.

O flag KronCloud quando selecionado, preenche os
dados da URL, Porta e Tépico com o padrao utilizado
na plataforma da Kron.

O campo Grandezas Disponiveis permite a selegdo
das grandezas que serdo enviadas ao broker MQTT.

e Medidores com comunicagdo via LoRa possuem a

aba "“LoRa“ na configuragdo IOT, onde sdo
configuradas as informagdes sobre App EUI, App
Key, Network Server Key, App Server Key, e
Device Address.

¢ Na mesma tela sera possivel selecionar:

Rede: Publica ou Privada

ADR: OFF ou ON

Ativagdo: ABP ou OTAA

Confirmagdo de mensagem: Sim ou Nao

Classe: Aou C

Data Rate: DRO, DR1, DR2, DR3, DR4
ou DR5

Numero de tentativas de retransmissao

Janelas de delay de join e receive

O campo Grandezas Disponiveis permite a
selecdo das grandezas que serdo enviadas.
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4.2.4.7 Reldgio

Diata: | 070142025 =

Hora: |09:58:43 —

" Manual & PC
Figura 81 - Reldgio

4.2.4.8 Serial

Welocidade Formato
- 8M1
{* 9500
= BMZ2
{801
{19200
i BE1

Figura 82 - Serial

4.2.4.8 Entradas e Saidas

Debounce EDPs
| s

Figura 83 - Entradas e Saidas

Permite a configuragdo da data e hora configurados no
medidor, sendo possivel configurar manualmente ou definir
qgue o horario do computador seja utilizado como referéncia.

Permite configurar no medidor o baud rate e formato de dados
utilizados na comunicagdo via RS-485.

Largura minima de pulso.

Manual - Konect RW 1.0 - Julho 2025

97



m Instalagdo e Configuragao

MEDIDORES

4.2.4.6 Alarmes

o - — = e Nesta aba, é possivel habilitar/desabilitar o alarme

Modsls  [Kanect s Séie [25060%5 e Hadwars [10 de Power Fail e Curva de carga do medidor.
| Configuacges Gerais | Ethemet | Comuricacgo semfio | SNTP | loT | Relgio | Seral | Ertradas e saidas Alames |
| Alarme Pows: Fail [ iiado = | ¢ Na mesma tela sera possivel configurar:
Alarme Curva de Carga |Habilitado -
Intervalo de envio Tempa marimo alarme i ® Inte rva IO de envio ;
1 2| Segundos 10 2] Minutes I . Tempo maximo de alarme;
5 e Quais grandezas deseja monitorar;
Grandeza 1 [0002 - Tens3o Tifasica V) Sk ) -t | e Valores maximos e minimos:
Rele [ Acionarels1 [ Acionarels 2 il 0.00 (Wlilo ekl | A ) !
| e Relé que deve ser acionado para cada grandeza;
Grandeza 2 [Q016 - Carrerte Trigsiea (8] S e - S | e Histerese;
Fiele ™ Acionarcll [ Aciona ek 2 Sl 50 (W) ke
Grandeza 3 (0034 - Potencia Aliva Tiasica ) B T W )
Relé W AcionarBl [ Acionarel 2 Bl 50,02 ) k)]
Histerese [%]15.00 (0,07 - 100.00)
{1 Alterar | X Cancelar ‘

Figura 84 - Alarmes

Intervalo de envio: O intervalo de publicacdo pode ser configurado e tem
um valor minimo de 1 segundo, permitindo uma resposta rapida e eficiente em
situacbes de emergéncia. Opcionalmente, enquanto o medidor estiver no modo de
alarme, ele continuara a publicar mensagens com esse intervalo reduzido para
garantir que as informagoes criticas sejam transmitidas com maior frequéncia.

Tempo maximo de alarme: Também pode ser configurado um tempo
especifico para a desativacdao automatica do alarme. Quando o tempo configurado
expira, o alarme é desligado automaticamente, independentemente de o medidor
ainda estar no estado de alarme ou ndo. Assim que o medidor sai do modo de
alarme, o intervalo de publicacdo retorna ao seu valor normal.

Relé: Para cada alarme é possivel atribuir uma saida digital, sendo assim,
guando o medidor detecta uma condicdo de alarme, o contato é acionado. Este
acionamento do contato digital serve como um sinal para indicar que um evento de
alarme ocorreu e permite que outras partes do sistema, recebam a informacao de
forma imediata e precisa. A ativagdo do contato da saida digital pode ser utilizada
para acionar alarmes visuais, sonoros ou fazer o desligamento de cargas.

Histerese: Consiste no valor em percentual, em relagdo ao limite
programado, na qual o instrumento saird da condigdo de alarme.

Para confirmar as alteracbes, é preciso pressionar o botdo Alterar. Se ndo
houver interesse em modificar as configuracbes, basta pressionar Cancelar.

U @ & kerar x Cancelar

Figura 85 - Alterar

Manual - Konect RW 1.0 - Julho 2025 98



m Instalagdo e Configuragao

MEDIDORES

4.3 Aplicativo Kron-Fi (Wi-Fi e Bluetooth)

O Kron-Fi é um aplicativo gratuito disponivel para dispositivos Android, que
possibilita integracdao de medidores com comunicacao Wi-Fi a uma rede existente.
Também pode ser utilizado como ferramenta de leitura e configuracdo dos
medidores ja conectados, via Bluetooth, ou por redes Ethernet ou Wi-Fi.

4.3.1 Passo a passo - Utilizacgao:

Apds o Kron-Fi inicializar, serao verificadas as permissdes necessarias para
a execucdo, solicitando confirmacdao ao usudrio quando necessario. Para incluir
algum medidor na rede, serd necessario que o dispositivo mdvel esteja com a
localizagdo (GPS) e o Wi-Fi ativados e os dados modveis desabilitados. Além de estar
com o Wi-Fi ativado, o dispositivo movel deve estar conectado na rede Wi-Fi em
que se pretende conectar o medidor.

O aplicativo iniciard na seguinte tela:

Kron-Fi | Leitura

Selecione o tipo de conexao

= Wifi

LOCALIZAR MEDIDOR

Selecione um medidor

INICIAR LEITURA

Status do medidor

Firmware / Moédulo

DEMANDAS
£ ENERGIAS

Figura 86 - Kron-Fi

Em qualquer tela do aplicativo, é possivel acessar a barra de menus. Esta
barra possui as seguintes opgoes:

Leitura:
IE Nesta tela é possivel selecionar o tipo de comunicacdo
Leitura utilizada (Wi-Fi, Bluetooth ou Access Point), o medidor que deseja

realizar a leitura e visualizar os valores medidos.
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Ajustes:
a Nesta tela é possivel configurar os parametros elétricos do
medidor como TC, TP e TL, data e hora e o tipo de comunicacao
Ajustes sem fio que sera utilizado pelo medidor.
Nuvem:
["] Nesta tela é possivel configurar os parametros IoT do
Nuvem medidor como Broker MQTT, Tépico e Token.
Wi-Fi:
v Nesta tela € possivel inserir um medidor que esteja em

WiFi

Sobre:

modo AP na rede Wi-Fi que o dispositivo mével estd conectado.

Nesta tela é possivel visualizar a versdo do aplicativo, Rede
Sobre Wi-Fi em que o dispositivo movel esta conectado e IP atribuido ao

mesmo.

4.3.1.1 Tela de leitura:

11:46 B *3 0¥ 4E59%

Kron-Fi | Leitura

\ ’ Obtendo valores da sequencia de ponto flutuante

Medidor conectado

NS_00000239 IP_192.168.1.23

FINALIZAR LEITURA

Status do medidor
Inversdo de Fase ou Falta de
Fase

Status do Wifi
Funcionamento Correto

Firmware / Médulo
6.8 / 2.2.0.0

TENSOES
CORRENTES

403,68V
233,11V
rEYIEL
233,36V

0,00V
0,00V
0,00V

0,00A

Figura 87 - Tela de Leitura

Para iniciar a leitura, sera necessario escolher o tipo de
comunicacgao utilizada (Wi-Fi, Bluetooth ou Access Point).
Cligue no botdo “LOCALIZAR MEDIDOR"” e selecionar o
medidor que deseja realizar a leitura.

Apos a escolha do tipo de comunicagdo e do medidor,
cliqgue no botdo “INICIAR LEITURA”. Os valores serdo
apresentados e, sera possivel obter as informagdes sobre
o status do medidor, status da comunicagdo Wi-Fi, versao
de firmware e as abas para leitura, que serdo
apresentadas conforme modelo do medidor.

Apds iniciar a leitura, o botdo “INICIAR LEITURA” passa
a indicar a mensagem “FINALIZAR LEITURA”, sendo
utilizado para encerrar a comunicagao com o medidor.
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4.3.1.2 Tela de Ajustes

08:20
Kron-Fi | Ajustes

Obtendo parametros do horimetro

NS_00000239 IP_192.168.1.23

ATUALIZAR SALVAR

Parametros Elétricos
1.00
50.00
0
15

00 - Trifasica Estrela
(3F+N)

Data e Hora

04/05/2021

08:18:35

Horimetro
Threshold: 0.00

Bluetooth
Descricao: Konect_0000239
Senha: 1234

Comunicacdo sem Fio

®Wifi

Bluetooth

Desativado

SALVAR CONEXAO

3 8] =)

eitura Ajustes Nuverr bre

Figura 88 - Tela de Ajustes

Nesta tela é possivel realizar alteragdo dos parametros
de TP, TC TI, Tipo de Ligagao, data e hora, threshold do
horimetro, senha e descricdo da conexdo via Bluetooth,
além de modificar o tipo de comunicacdo sem fio que
sera utilizado pelo medidor.

Apoés definir as alteragGes, basta clicar em “SALVAR”
para confirmar.

Caso seja alterado o tipo de comunicagdo sem fio, sera
necessario clicar em “SALVAR CONEXAO” para
confirmar.
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4.3.1.3 Tela Nuvem

08:45 30V 4872%

Kron-Fi | Nuvem Q
N\

Obtendo parametros de sntp

NS_00000239 IP_192.168.1.23

ATUALIZAR SALVAR
LIMPAR CAMPOS

Configuracdes de IOT
@ Habilitado Desabilitado
URL
Porta 1 a 65.535
Tépico

Dispositivo
Token
Descrigao
Int. min.
KronCloud

Criptografia TLS

Manter conexdo ativa com broker

CONFIGURAR GRANDEZAS 10T

Configuraces de SNTP
@ Habilitado Desabilitado
URL/SNTP a.stl.ntp.br
Fuso/SNTP -3
Sinc./SNTP

Figura 89 - Tela Nuvem

Esta tela permite as configuracdes dos parametros IoT do
medidor, onde:

Configuragoes IoT: Habilita a fungao de envio de dados
para nuvem. Quando habilitado, 0os campos para
preenchimento dos dados ficardo disponiveis para edigdo
e o botdo para selecionar as grandezas a serem enviadas
ficara ativo.

KronCloud: Quando habilitado, configura os campos
com o broker MQTT padrdo da Kron.

Criptografia TLS: Quando habilitado, os dados sédo
enviados com criptografia para a nuvem.

Manter Conexao Ativa com o Broker: Por padrdo,
quando o intervalo de envio das grandezas para a nuvem
for maior que 10 minutos, o instrumento se conecta a
rede somente no momento do envio. Ao habilitar a
conexdo ativa, o instrumento sempre ficard conectado,
independente do intervalo de envio configurado
Configuragées de SNTP: Quando habilitado, permite
configuragdo de servidor de tempo, intervalo de
sincronismo e fuso horério do local.

Tela apresentada ao clicar no botdao "CONFIGURAR
GRANDEZAS 10T”

08:45 30y A872%

Kron-Fi | Grandezas

Grandezas IoT 20/20

LIMPAR CAMPOS CONFIRMAR

Tensdo Trifasica (V)
Tensdo Fase/Fase (A-B)
Tensdo Fase/Fase (B-C)
Tensdo Fase/Fase (C-A)
Tensdo Linha 1 (V)
Tensdo Linha 2 (V)

Tensdo Linha 3 (V)

[ <

Corrente Trifasica (A)
Corrente de Neutro (A)
Corrente Linha 1 (A)

Corrente Linha 2 (A)

[ <M<

Corrente Linha 3 (A)
Freqiiéncia Linha 1(Hz)

Freqiiéncia Linha 2(Hz)

Freqiiéncia Linha 3(Hz)

Freqiiéncia Linha 1(IEC - 10s)

G e (=]

Leitura Ajustes Nuvem Sobre

Figura 90 - Grandezas IOT
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4.3.1.4 Tela Wi-Fi

09:46 & 3O 4865%

Kron-Fi | WiFi

Selecionar WiFi

ID Medidor: NS_00000000239

WiFi SSID:
Senha Wifi:

Lembrar
senha

PROCURAR CONFIGURAR

Entrada manual

Figura 91 - Tela Wi-Fi

Dispositivo para usar com Kron-Fi

¥  KRON_3P_00000000239

CANCELAR CONECTAR

Figura 92 - Conectar

Atencao

Sucesso na configuragao do
WiFi. Aguarde um momento até o
medidor se conectar a rede.

OK

Figura 93 - Mensagem de Confirmagao

Esta tela é destinada ao cadastro de medidores na rede
Wi-Fi de interesse.

Para isso, sera necessario que o medidor esteja em modo
Access Point e que o dispositivo mdvel esteja com o GPS
ativado, conectado a rede Wi-Fi de interesse e com os
dados moveis desabilitados.

Apos atender aos requisitos citados acima, clique em
“"PROCURAR"” para encontrar os dispositivos que estao
em modo Access Point.

Apds o aplicativo encontrar o medidor, selecione a rede
Wi-Fi e insira a senha da mesma.

Para confirmar a adicdo do medidor a rede selecionada,
clique em “CONFIGURAR” para prosseguir com o
processo.

ATENCAO: O acesso a esta tela ficara
bloqueado se o aplicativo estiver conectado a
um medidor.

Apés clicar em “CONFIGURAR”, o aplicativo iniciara o
cadastro e surgira esta janela, sendo necessario
confirmar o processo, clicando em “CONECTAR”

Ao concluir o processo de adicdo do medidor na rede
Wi-Fi, o aplicativo apresentara a mensagem de
confirmacdo.
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4.4 KronKloud

4.4.1 A Plataforma

A plataforma de monitoramento de energia em nuvem KronKloud, é uma
solucdo tecnoldgica que permite a coleta, analise, rateio e visualizacao de dados de
consumo de energia, utilizando a infraestrutura de computacdo em nuvem. A
plataforma oferece uma visao abrangente e detalhada do uso de energia em
diferentes locais e dispositivos, possibilitando identificar padroes de consumo,
detectar desperdicios, para que o cliente tome medidas proativas para melhorar a
eficiéncia energética.

Ao centralizar os dados de energia em um ambiente em nuvem, a
KronKloud proporciona acessibilidade e flexibilidade aos usuarios, que podem
monitorar e gerenciar seus sistemas de energia de qualquer lugar, a qualquer
momento, por meio de dispositivos conectados a internet. Além disso, a plataforma
oferece recursos avancgados, como rateio de energia de forma automatizada,
geracdo de graficos e relatérios, geracdo de alarmes, calculo de consumo previsto
e etc.

KON KLL.OUWLJD

=EN=RGY MANAGEM=ENT

Figura 94 - KronKloud
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4.4.2. Como publicar na nuvem MQTT (wi-fi ou Ethernet)

O Konect oferece a opcao de sair de fabrica com o protocolo MQTT,
permitindo o envio direto de dados para a nuvem, sem a necessidade de um
gateway adicional, apenas exigindo uma conexdo com a internet (tanto pelo Wi-Fi
quanto pela conexao do cabo Ethernet)

Conexao Wi-Fi:

Plataforma

Network

Server A—
N

Figura 95 - Conexao Wi-Fi

Conexao Ethernet:

Plataforma

=0000| e ,
[ |"ece
43

Op .
Switch "3
ou Hub

Network
Server

Figura 96 - Conexdao Ethernet
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4.4.3. Como publicar na nuvem LoRaWAN

O LoRa Range (Longo alcance) é uma tecnologia de radio frequéncia, assim
como o Wi-Fi ou Bluetooth. Seu diferencial é oferecer maior seguranca (Criptografia
de ponta a ponta) e uma infraestrutura de comunicacdo de longo alcance e com

baixo custo. Em areas Urbanas pode chegar a 3-4 Kms de alcance, e em areas
Rurais 12Kms.

Para utilizar a comunicagdo LoRa, se faz obrigatério o uso de um Gateway,
para a integracdao do medidor aos brokers MQTT.

Plataforma

Network
Server

LoR
Oka
T —

Figura 97 - Conexao LoRa
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4.4.4. Como publicar na nuvem via RS-485

Para Konect’s apenas com comunicacdo RS-485 é possivel fazer a
comunicacdao com a plataforma KronKloud mediante um Gateway conectado a sua
rede RS-485 suportando até 32 equipamentos, € o0 mesmo publicara as Medicdes
definidas para a plataforma via protocolo MQTT.

Plataforma

Network
Server

Figura 98 - Conexdo RS-485

Manual - Konect RW 1.0 - Julho 2025 107



m Instalacao e Configuragao

MEDIDORES

5 SOLUGAO DE
PROBLEMAS

O intuito deste capitulo é apresentar respostas rapidas a problemas ou
duvidas que frequentemente surgem na utilizacdo do Konect RW. Persistindo as
duvidas, sinta-se a vontade para contatar nosso Suporte Técnico.

1) Problema: O medidor esta com o display apagado.

Solugao:
Verifique:

A conexao de alimentagao externa foi feita de forma correta? A alimentacao
deve ser feita conforme a identificacdo do painel;

A tensdo que estd chegando ao transdutor estd adequada para seu
funcionamento?

Se apos todas as verificages, constatar-se que a ligagao estd correta, entre
em contato com o suporte técnico. Caso o medidor tenha sido alimentado de forma
incorreta (por exemplo, 380Vca ao invés de 110Vca ou 220Vca), o mesmo pode ter
sido danificado.

2) Problema: O medidor ndao esta medindo demanda, embora os
valores de fator de poténcia e poténcia estejam coerentes.

Solugao:

No caso dos modelos para medicao indireta (1A ou 5A), verifique se os TCs
(transformadores de corrente) ndo estdo invertidos, isto &, se o fluxo de corrente
ndo esta ao contrario do que deveria ser. Note que os TCs tém uma marcagao P1/P2
referente ao primario e S1/S2 referente ao secundario. Quando houver corrente
passando de P1 para P2, havera, no secundario, corrente passando de S1 para S2.

Assim sendo, o posicionamento incorreto do primario, ocasionara uma
medicdo de poténcia ativa negativa, impossibilitando o célculo da demanda. Outro
ponto a ser verificado € se a constante TI esta programada com valor maior do que
zero.

Para o Konect RW de medicao direta (120A), verifique se os cabos estdo no
sentido adequado.

3) Problema: Uma das fases esta zerada.
Solugao:

Verifique qual foi o TL (tipo de ligacdo) parametrizado. De fabrica, o
instrumento sai parametrizado como TL 00 (Estrela - 3 elementos 4 fios), no
entanto este parametro pode ser alterado. Verifique também, através de outro
instrumento, se efetivamente existe sinal chegando ao medidor.
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4) Problema: A tensiao e/ou corrente estio sendo medidas
incorretamente.
Solugao:

Verifique:

As constantes TC (transformador de corrente) e TP (transformador de
potencial) foram parametrizadas corretamente?

O esquema de ligacao foi escolhido de forma adequada?

A tensdo e ou corrente que chega ao medidor estd de acordo com o
esperado?

5) Problema: O fator de poténcia e/ou as poténcias estdo sendo
medidos incorretamente.
Solugao:

Este é um tipico sinal de ligacdo incorreta, no que diz se refere a respeitar o
“casamento” entre tensdo e corrente, isto €, manter a mesma sequéncia adotada
para ligacdo da tensdo, também na ligacdo da corrente.

As constantes TC (transformador de corrente) e TP (transformador de
potencial) foram parametrizadas corretamente?

O esquema de ligacao foi escolhido de forma adequada?

A tensdo e ou corrente que chegam ao medidor esta de acordo com o
esperado?

O casamento entre tensdo e corrente esta sendo respeitado?

6) Problema: A pecga retornou ao endereco de IP original de fabrica.

Verifique, no modo “CONFIG REDE”, se o instrumento estda com a opcédo
“DHCP” em “ON”. Neste caso, o Konect RW assumira um novo endereco a partir do
momento em que exista um IP disponivel na LAN. Desta maneira, se o instrumento
estiver desconectado da rede ou se ndo houver um enderecgo disponivel, voltara a
apresentar o endereco de fabrica.

Para fazer uma nova tentativa, pode-se reiniciar o medidor.

) Outra razdo para o retorno ao IP original é o uso do comando “RESTAURA
FABRICA”, ja abordado no item “IHM - Modo Restaura Fabrica”.

7) Problemas: A comunicacdao Wi-Fi esta lenta, intermitente ou nao
é possivel integrar o medidor a rede Wi-Fi, bem como |é-lo localmente ou
por nuvem.

Solugao:

Verifique:

Cheque novamente os passos descritos no item “Aplicativo Kron-Fi”, pagina
42,

Quanto ao Konect RW é recomendavel que seja disponibilizada taxa de
download minima 10MB/s.

Leitura Local: Verifique junto a equipe de TI/administrador de rede, se a
porta 502 esta bloqueada. Caso esteja, solicite o desbloqueio.

Leitura via Internet — MQTT: Verifique junto a equipe de TI/administrador de
rede, se a porta 1883 esta bloqueada. Caso esteja, solicite o desbloqueio.
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5.1 Solucao de Problemas - Interface RS-485

Neste topico, a solugdo de problemas relativos a interface RS-485 ndo sera
tratada da forma pergunta/resposta, pois os procedimentos abaixo descritos sao
aplicaveis a maioria dos casos onde existem problemas na comunicacdo dos
medidores.

Um problema de comunicagdo, normalmente, é ocasionado por:

Rede instavel

Deve-se, antes de tudo, seguir a risca o que é indicado no topico
Recomendacdes do capitulo Interface RS-485. O aterramento da linha de
comunicacdo em dois pontos, por exemplo, € um frequente ocasionador de
intermiténcia na comunicacdo dos medidores. Uma rede do tipo “nd” ao invés de
“ponto-a-ponto” também ocasiona perda da qualidade do sinal e, muitas vezes, a
impossibilidade da comunicagdo dos instrumentos.

Verifique se nao existem cabos com alta tensdo ou de altos valores de
corrente préximos aos cabos de comunicacdo, em especial se ndo estiver sendo
utilizado um cabo blindado. O campo eletromagnético gerado por tais cabos pode
interferir na comunicagdao dos medidores.

Um ponto que sempre vale a pena ser lembrado é a possibilidade de maus
contatos, através de emendas ou outros tipos de conexdes. Sempre, ao realizar
emendas ou conectar “terminais” nos fios da comunicacdo, prefira a solda ao
simples contato fisico.

Ligacao incorreta

Lembre-se que o sinal da comunicacao tem polaridade (DATA+ e DATA-). A
inversdo dos mesmos na conexao dos medidores ao CLP ou dos medidores ao
conversor ocasiona a impossibilidade de comunicacao.

Ma parametrizacao do mestre/escravo

Verifigue, segundo o0s passos abaixo, a compatibilizacdo entre
mestre/escravo:

Mestre (CLP ou PC) e o escravo (medidor) comunicam sob o mesmo
protocolo?

Os dois possuem a mesma velocidade de comunicagao?

Os dois possuem o mesmo formato de bits?

A interface entre o mestre e o0 escravo, normalmente um conversor RS-
485/USB ou RS-485/Ethernet, estd compatibilizada em termos de
velocidade/formato de bits?

O escravo estd parametrizado com o enderego que o mestre esta buscando?

ApOs o estudo e andlise destes itens, caso ndo haja sucesso na comunicagdo
da rede RS-485, recomenda-se uma tentativa de conexao isolada ao medidor, na
intencdo de detectar parametros/endereco incorretos, ou ainda se certificar se o
problema é no medidor ou na infra-estrutura de rede.
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APENDICE A — CADIGO DE
ERRO

Através do Cddigo de Erro é possivel verificar uma série de pontos do Konect RW.
A leitura deste Codigo de Erro é feita conforme procedimento descrito no capitulo
IHM - Modo Sistema.
O cddigo é dividido em duas abas distintas. Sendo elas, o codigo de erro do
Hardware, e o cédigo de erro da comunicagao sem fio. Na IHM é possivel visualizar
duas destas abas, sendo separadas conforme imagem de exemplo:

™ 1:

Erro da tabela 1 Cod Erro

—

Erro da tabela 2

84’

Cadigo de erro do Hardware
O cddigo lido deve ser interpretado conforme a tabelas abaixo:

Tabela 1 Tabela 2
Cédigo Descricédo Cédigo Descricédo
Funcionamento correto do
transdutor.
00 Note que este cddigo ndo implica em 00 Funcionamento Correto.
ligacdo ou parametrizacdo correta do
sistema.

01 Faseg de tensdo em sequéncia anti- 01 Sistema sincronizando as

horaria ou falta de uma das fases Fases.

- Fora da faixa de

02 Erro matematico 02 frequéncia.

Excedido o limite permitido para

tensdo e/ou corrente. Proteciio de Firmware

08 Isto pode danificar o medidor, sendo 08 ativa

necessario envio para assisténcia '

técnica
16 _Slstema reinicializado 64 Erro no médulo Ethernet.
incorretamente

64 RTC - Bateria fraca.
128 Erro de memoria de massa

O Cddigo de Erro é uma informacdo binaria, isto &, caso esteja ocorrendo o
erro 001 em conjunto com o erro 016, sera informado cédigo de erro 017 (001 +

016).

Coédigo de erro da comunicagao sem fio

Cddigo de erro do Médulo Wi-Fi

Cédigo Descricdao
00 Funcionamento Correto.
01 Tempo maximo de conexdo com o AP atingido.
02 Senha de conexao com AP incorreta.
04 Nao conseguiu encontrar o AP.
08 Conexao com AP falhou.
16 O broker recusou o login da pega.
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32 Erro na publicagdo das grandezas.
64 Sem internet.
128 Erro desconhecido.

Codigo de erro LoRa

Cédigo Descricao
00 Funcionamento Correto.
01 Erro ao tentar fazer o Join (somente em OTAA).
02 Erro ao recel_oer o] dov_vnlink da mensagem de confirmagéoN(somente se
estiver configurada a mensagem com confirmacao).

APENDICE B — MEDIGAO DE
DEMANDA

A demanda ativa é dada em watts (W), a demanda reativa em volt-ampér
reativo (VAr), demanda aparente em volt-ampér (VA) e demanda de corrente em
ampér (A).

Maxima Demanda Ativa (MDA), Maxima Demanda Reativa (MDR),
Maxima Demanda Aparente (MDS) e Maxima de Corrente (MDI)

A maxima demanda ativa (MDA) se refere ao maximo valor

calculado para a demanda ativa, a mdxima demanda reativa (MDR) se refere ao
maximo valor calculado para a demanda reativa, a maxima demanda aparente

(MDS) se refere ao maximo valor calculado para a demanda aparente e a maxima

demanda de corrente (MDI) se refere ao maximo valor calculado para a demanda
de corrente. Podem ser zerados pela funcdao Zerar energias e demandas.

Funcionamento

A medicdo de demanda do Konect RW utiliza o algoritmo de janela

deslizante, isto é, a informacdo da demanda média (DA, DR, DS ou DI) ¢
atualizada em intervalos menores do que o tempo de integracdo. Por este motivo,
ao utilizarmos a funcdao de Zerar energias e demandas ou ainda realizarmos
alteracdo dos parametros de TC (transformador de corrente) e TP (transformador
de potencial), podemos ter resquicios de valores anteriores armazenados em buffer,
ocasionando uma leitura incorreta.

Neste caso, devemos aguardar um intervalo de no minimo um tempo de
integracao (o parametro TI define este intervalo, normalmente parametrizado como
15, para termos a medicdao de 15 em 15 minutos) ou realizarmos um sincronismo
de demanda, que faz com que este buffer interno seja zerado.

Sincronismo de Demanda

E disponibilizado, via interface de comunicacdo, um comando para
sincronizar o calculo da demanda do Konect RW.

Toda integracao possui um comeco e fim e, ao efetuarmos o sincronismo,
definimos qual sera o inicio desta integragdo, permitindo, por exemplo, que se
realize o sincronismo da medicdo de demanda do Konect RW com outros
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medidores de energia utilizados no sistema de automacdao (em uma comparagao
com o medidor da concessionaria ou para fins de rateio interno).

APENDICE C — FARMULAS
UTILIZADAS

Internamente, para o calculo das grandezas elétricas, o Konect RW utiliza
as seguintes féormulas:

Tensao RMS por fase Tensao Trifasica (ESTRELA)

" VIN+PV2IN+VIN 5
Vims = Z(Vi)z/n Vo= 3 V3

1

Poténcia Ativa Trifasica
Corrente RMS por fase

P¢p=Pl+ P2+ P3

n

Irms = Z(li)z /n

1 Poténcia Reativa Trifasica

Poténcia Ativa por fase O¢p=01+02+03
P=> (Vixli)/n o L
T Poténcia Aparente Trifasica

Poténcia Aparente por fase S¢p= /P¢2 +0¢

S =Vrms x Irms Corrente Trifasica

1¢=—S¢
0=\s P Vg3

Fator de Poténcia Trifasico

Poténcia Reativa por fase

Fator de Poténcia por fase

FP =1/ FP¢=§—Z

Tensao Trifasica (DELTA)

yp=Y12+V23+V31
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APENDICE D — MEMGARIA DE
MASSA / BUFFER MQATT (1AaT)

Aplicacdo: E uma memodria ndo-volatil (os dados ndo sdo perdidos em caso
de falta de alimentacgdo auxiliar) que permite registrar o comportamento histérico
de grandezas elétricas.

As informacgbes sao armazenadas em formato ponto flutuante, contendo sua
data e hora, oriundas de um reldgio interno existente no multimedidor.

Tipo: memoria ndo-volatil (retentiva)

Capacidade: 16 MBytes

Modo de armazenamento: circular (ao esgotar a capacidade da membéria, os
dados mais antigos sdao apagados para escrita dos mais novos, setorialmente) ou
linear (ao esgotar a capacidade da memoria, os dados param de ser armazenados)

Os dados armazenados podem ser coletados pelas interfaces RS-485,
Ethernet, Wi-Fi ou Bluetooth, utilizando-se CLPs, concentradores de dados,
aplicativos supervisorios ou os softwares RedeMB e RedeMBTCP.

Estes softwares permitem exportar as informagdes em arquivo de texto, sem
formatagdo (texto - “txt”), facilitando a composicdao de graficos no Excel, por
exemplo.

Com a funcdo IoT habilitada, a Memoéria do Konect RW servird como um
backup para os dados que sdao enviados para a nuvem. Nesse caso, podem ser
armazenadas na memoria (e enviados para a nuvem) até 20 grandezas elétricas.
Com a fungao IoT habilitada, a memodria serd automaticamente configurada como
Circular.

E muito importante salientar que, mesmo que os dados sejam enviados para
a nuvem, eles continuam armazenados internamente, até que a memdria seja
totalmente preenchida.

Logo, os primeiros dados que foram armazenados sdo excluidos para que
novos dados possam ser gravados (modo circular).
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Abaixo, exemplo de autonomia da memodria de massa de acordo com o
numero de grandezas selecionadas, considerando intervalo de armazenamento de
1, 10 e 15 minutos.

Ne de Autonomia (em dias) Autonomia (em dias) Autonomia (em dias)
Grandezas para IA=1 minuto para IA=10 minutos para IA=15 minutos
1 156 1567 2351
2 117 1175 1763
3 94 940 1410
4 78 783 1175
5 67 671 1007
6 58 587 881
7 52 522 783
8 47 470 705
9 42 427 640
10 39 391 587
11 36 361 542
12 33 335 503
13 31 313 470
14 29 293 440
15 27 276 414
16 26 261 391
17 24 247 371
18 23 235 352
19 22 223 335
20 21 213 320
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APENDICE E - GLOSSARIO

Este capitulo possui breves explicacbes a cerca dos termos técnicos
utilizados neste manual, inclusive em relagdo a nomenclaturas e abreviagdes
utilizadas nos produtos KRON.

Alimentagao Auxiliar ou
Alimentagao Externa

E uma tens3o utilizada para energizar internamente o equipamento, isto é, fazer funcionar
seus circuitos internos.

Faixa de Medigao

Faixa de valores nas quais o instrumento realiza suas medigGes com as precisdes informadas
no capitulo Caracteristicas Técnicas.

Transformador de Corrente. E um transformador utilizado para adequar e/ou isolar a corrente

TC o . L - :
do circuito principal (fases) do circuito de medigdo (entradas dos medidores).

- Tempo de Integracdo. E uma constante interna que define a cada quantos minutos deve ser
calculado o valor de demanda.

T Tipo de Ligagdo. E uma constante interna que define qual o tipo de circuito que estd sendo
medido, se monofasico, bifasico ou trifasico.

P Transformador de Potencial. E um transformador utilizado para adequar e/ou isolar a tens3o
do circuito principal do circuito de medigao.
Tipo de medigdo onde é levada em consideragdo a distor¢do presente em uma determinada

TRUE RMS forma de onda. Considerando que a maioria dos sistemas industriais possui cargas ndo

lineares, é imprescindivel que, para uma leitura coerente, o instrumento seja dotado desta
caracteristica.

Protocolo de Comunicagao

E a “lingua” falada pela interface serial do medidor. Ao realizar a automagdo de um sistema, é
necessario que o mestre e o escravo falem a mesma lingua, isto é, utilizem o mesmo protocolo.
Para a linha Konect, o padrdo utilizado é o protocolo MODBUS-RTU. Os modelos com Wi-Fi
operam nos protocolos MODBUS-TCP e MQTT (loT).

Protocolo de comunicagdo padrdo para os instrumentos da linha Konect. E um protocolo
desenvolvido pela MODICON® e permite que os dados da interface serial dos medidores sejam

MODBUS-RTU R . . g ” . .

lidos por sistemas de automagao. E o “idioma” falado pela interface serial.

Protocolo de mensagens leve, otimizado para redes TCP/IP de alta laténcia. A troca de
mMQTT mensagens é fundamentada no modelo Publicador-Subscritor, extremamente simples, o que

facilita sua aplicagdo em dispositivos com suporte a Internet das Coisas (loT).

RedeMB e RedeMBTCP

Softwares fornecidos gratuitamente para leitura e parametrizagdo dos medidores Kron. O
RedeMB permite comunicagdo por RS-485 e Bluetooth; ja o RedeMBTCP, recebe dispositivos
com saidas Ethernet ou comunicagdo Wi-Fi.

E um tipo de interface de comunicagdo serial. E uma das opg¢des para requisicio de

RS-485 . ~ . . -
informag0des a partir de dispositivos mestres.
BaudRate E a velocidade em que um determinado instrumento se comunica com outro. Quanto maior
este valor, mais rapida a comunicagdo.
. E uma funcdo utilizada para marcacdo de uma determinada mensagem enviada por um
Paridade . = - ,
instrumento. Pode ndo existir, ser par (O — ODD) ou impar (E — EVEN).
E a quantidade de bits de parada que um determinado instrumento transmite ao finalizar o
Stop Bits envio de uma mensagem.

Um equipamento normalmente trabalha com 1 stop bit ou com 2 stop bits.

Manual - Konect RW 1.0 - Julho 2025 116



https://pt.wikipedia.org/wiki/TCP/IP
https://pt.wikipedia.org/wiki/Observer

m Instalagdo e Configuragao

MEDIDORES

Manual Konect RW — Multimedidor De Grandezas Elétricas

MEDIDORES

Equipamentos eletronicos devem ser instalados, operados e realizada a manutengao somente
por pessoas tecnicamente qualificadas. Nenhuma responsabilidade é assumida por parte da
Kron por qualquer consequéncia danosa relativa ao uso deste material.

Copyright © 2025 Kron Instrumentos Elétricos Litda.. Todos os direitos reservados.
E proibida a reproducao e distribuicdo deste documento sem permissao prévia por escrito.
As informac0es contidas neste manual estdo sujeitas a alteragdo sem aviso prévio.
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